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PYCCKUM

UHAayKuMoHHas nanTKa

1. Kopnyc

2. Paboyas NnoBepxHOCTb

3. TaHenb ynpaBneHus

4. Undposon gucnnen

5. CBeTOBblE NHAMKATOPbI TEMNEPATYPbI
6. KHonka «Talimep»

7. KHonka «[NogaepxaHue to»

8. KHonkn « » BbiGOpa napamMeTpoB

9. KHonka «HacTporika t°»

10. KHonka «Bkn/Bbikn»

BHumaHue!

[na nononHUTENbHOM 3aLUUThI B LLENU NUTaHUS LLeNecoobpasHo yCTaHOBUTb YCTPOMCTBO 3aLLUUT-
HOro oTk/to4YeHus (Y30) ¢ HOMUHasbHBIM TOKOM cpabaTtbiBaHKUs, He npeBbilatowmm 30 MA, ons
yctaHoBku Y30 obpatmtech K cneumanncTy.

MEPbI BE3SOIMNMACHOCTU

Mepen ncnonbL30BaHNEM YCTPONCTBA BHUMATENBHO NPOYUTaiTE PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTaunm.

CoxpaHsiiTe AaHHOe PYyKOBOACTBO B TEYEHME BCEro CPOKa aKcniyaraumm.

* Vcnomnb3synte yCcTPOMCTBO TOMbKO MO €ro MPSIMOMY Ha3Ha4YeHWIo, KakK W3MOXeHO B AaHHOMW
WHCTPYKUMKW. HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTPONCTBOM MOXET NPUBECTU K €ro NOoroMKe v Npu-
YMHEHWIO Bpea Monb3oBaTento Unm ero UMyLLECTBY.

+ [lepepn BkntoveHnem ybeautech, YTO HaNPsSXXEHUE B AMEKTPUYHECKON CETV COOTBETCTBYET HanNpsi-
XEHWIo, yKazaHHOMY Ha Kopryce YCTpOWCTBa.

+ CeTeBoW LUHYp CHabXeH «eBPOBUIIKONY; BKIOYANTE ee B PO3ETKY, UMEIOLLYIO HAAEXHbIA KOH-
TaKT 3a3eMIieHus.

* YT06bl M3bexaTb BO3HMKHOBEHWS MOXapa, He WUCMOSb3ynTe NepexonHWUKN Mpu MOAKMYEHNN
YCTPOMCTBA K 3NEKTPUYECKON po3eTKe.

* Mcnonb3yiiTe po3eTKy C HOMUHAarbHOM Harpyskon He meHee 10 A, He nmoaknoyanTe K 3TON
po3eTke Apyrne 3Heproémkue yCTpoWcTBa, Tak Kak OOQHOBPEMEHHOe UCMONb30BaHUE PO3eTKU
HECKOMbKUMM TaKoro poda yCTPOMCTBAMY MOXET MPUBECTU K ee NeperpeBy U BO3ropaHumio.

* Vcnonb3yiTe yCTPOMUCTBO B MECTax C XOPOLUEN BEHTUMAUMNEN.

* Hukorga He ocTaBnsvite paboTatolee ycTponcTBo 6e3 npucmMoTpa.

*  YCTPOWCTBO AOMKHO ObITb OTKIMIOYEHO OT 3NEKTPUYECKON CETU, €CMN Bbl HE UCMONb3yeTe ero, a
TakKke nepen YMCTKON.

+ Bo Bpemsa paboTbl HeGOMbLUOW LIYyM SBNSAETCA HOpManbHbIM siBrieHneM. OH Bbl3BaH B3avMO-
OencTBmeM nocyapl U MHAYKUMOHHOW KaTyLUKW. OTOT LUYM ABAAETCH TEXHUYECKU Hen3bexHbIM
1 3aBMCUT OT TUMNa Nocyapl.

* He ucnonbayiiTe ycTPONCTBO BOMM3KM ra3oBbix NANUT U oborpeBaTenen, He CTaBbTe €ro Ha ropsi-
4ne NOoBEPXHOCTMU.

* He gonyckante cBMCaHWA CETEBOTO LLIHYpa CO CTOMA, a TakkKe ero KOHTakTa ¢ ropsYMmu noBepx-
HOCTAMM MINWN OCTPLIMWU KPOMKaMM KyXOHHOWN mebenu.

* He nepekpy4rBaiiTe CETEBON LLUHYP U HE HaMaTbiBanMTe ero BOKPYr Kopryca yCTpOMCTBa.
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PYCCKUM

+ [lpu OTKNIOYEHUM BUIKN CETEBOTO LLUHYpa U3 PO3ETKN He TAHUTE 3a LUHYP, AePXUTECH 3a BUMKY
CETEBOrO LUHYpa PyKON.

* He Geputecb MOKpbIMU pykamu 3a BUIIKY CETEBOTO LUHYypa.

* He nonb3yntecb YyCTPOWCTBOM B HEMNOCPEACTBEHHOW BrM3oCTV OT KyXOHHOW paKOBWHbI U He
nogBepranTe ero BO3AEWUCTBUIO Baru.

* Bo unsbexaHne ygapa anekTpuyeckMM TOKOM He MorpyamTe CeTeBOW LUHYpP, BUIIKY CETEBOrO
LUHYpa Mnu camo YCTPOWCTBO B BOAy Unu niobble apyrue xuakoctu. Mpun nageHun ycTponcTea
B Boay, HE MNMPUKACANTECH k YCTPONCTBY, HEMEANEHHO OTKMNOYMUTE ero oT anekTpoceTu. [ng
NPOBEPKN 1 BOCCTAHOBMEHMSA paboToCNOCOBHOCTN YCTPOWNCTBa crnedyeT obpaTuTbLCsi B aBTOpU-
30BaHHbIN (YNONHOMOYEHHbIN) CEPBUCHBIN LIEHTP.

» ByabTe ocTOpOXHbI: BO BpeMsi paboTbl NOCyAa MOXET CUITbHO HarpeBaTbCsl, He JoTparuBanTech
[0 rOpAYnX NOBEPXHOCTEMN.

* He cTtaBbTe NycTyto NocyAy Ha BKMOYEHHYIO MHAYKLMOHHYIO NINTKY.

+ Bo usbexaHve HecqacTHbIX Cry4aeB cneauTe, YTobbl Mexay NoCcyaow 1 MHAYKLUMOHHOWM nnactu-
HOM He Bbino Bymarn, TKaHu Unu antoMUMHNEBOW OMbIN.

*  Metannuyeckne npeaMeTbl, TakMe Kak HOXMW, BUIKWU, FTOXKN 1 KPbILLKW, HE cnedyeT KNnacTb Ha
NoBEPXHOCTb KOH(POPOYHON NaHenu, Tak Kak OHWU MOTyT HarpeTbCs.

* He cTaBbTe MHAYKUMOHHYIO MANTKY Ha KOBEP UMW CKaTepTb, TaK Kak 3TO MOXET NomMeLlaTb BeH-
TUNAUMK N NMPUBECTM K NeperpeBy yCTPOMNCTBA.

* He noporpeBanTte nuily B repMETUYHBIX KOHTEMHEpaXx, Taknx Kak KOHCepBHble GaHKu, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K MX B3pPbIBY.

* He npukacantecb K ropsiyen cTekrnokepamudeckon noepxHocTu! Bo Bpems paboTbl ycTpon-
CTBa OHO He HarpeBaeTCsi, HO ero HarpeBaeT ropsiyas nocyaa, yCTaHoBIIEHHAs Ha MINTKY.

* He nepewmeLyante ycTponcTBO, NOKa OHO MOMHOCTbIO HE OCTHIHET.

* W3 coobpaxeHuii 6esonacHOCTN AeTel He OCTaBnsANTe NONUITUNEHOBbLIE NaKeTbl, UCNOMb3ye-
Mble B KayecTBe ynakoBku, 6e3 npucmotpa.

BHumaHue! He paspewanite getam urpartb C NOANSTUAEHOBbIMK NakeTamMm WUan MNAEHKOMN.
OnacHocTb yayLubs!

* He paspeluaiite 4eTsIM UCMONb30BaTb MIUTKY B KAYECTBE UMPYLLKY.

+ [laHHOe yCTPOWCTBO He MpefAHasHa4yeHo Afsi UCNOoNb30BaHUs AETbMU U NMIOAbMY C OrpaHUYeH-
HbIMW BO3MOXHOCTAMMW, €CMNK TOMNbKO NULIOM, OTBEYaloLWmUM 3a nx 6e3onacHoCcTb, UM He AaHbl
COOTBETCTBYHIOLLME N NOHSATHBIE UM MHCTPYKLMW O 6e30MacHOM Nonb30BaHUM YCTPONCTBOM U Tex
OMNacHOCTAX, KOTOPbIE MOTYT BO3HMKATL NPW €ro HENPaBUITbHOM MUCMONb30BaHNUN.

e Jlvua, nmMerowme KapAUOCTUMYNATOP, HE AOMKHbI HAXOAUTLCA Ha PaccTosHMM Gnvxke 60
CM OT UHAYKUMOHHOW NIIUTKU BO BpeMs €€ paboTbl.

+ [eproamnyeckn npoBepsanTe LENOCTHOCTb M30MNSALMN CETEBOTO LUHYPA.

+ Ecnu creknokepammyeckas NOBEPXHOCTb MAUTKU MOBPEXAEHa, OTKMoYMTe YCTPOMCTBO ANs
npeaoTBPaLLEHNS MOPAXKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* He ponyckanTe nonagaHusi Kakux-nmbo MOCTOPOHHMX MNPEAMETOB Yepe3 BEeHTUNSUMOHHbIE
OTBEPCTUS B KOpMyce YCTPOWCTBA, 3TO MOXET MoBMeyb 3a cobOoW BO3ropaHue yCTPOMCTBa U
nopaxeHve aneKkTpuyecknm TokoMm. Ecnm 310 npom3oLwno, HemeaneHHo OTCoeanHUTe yCTPOK-
CTBO OT CETU U Nepea AanbHenwM ero cnonb3oBaHnemM obpaTtuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP.

+ 3anpelyaetcs MCnonb3oBaTh YCTPOWCTBO MPWU MOBPEXOEHUM CETEBOW BUIKW WM CETEBOrO
LIHypa, ecnu oHo paboTaeT ¢ nepebosiMu, a Takke nocne ero nageHus. He neitTantecb camo-
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CTOSITENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPOWCTBO. 10 BCem Bonpocam pemoHTa obpallaiTecb B aBTO-
PU30BaHHBIN (YNONHOMOYEHHBIN) CEPBUCHBIN LEHTP.

YCTPONCTBO NPEAHA3HAYEHO TOJIbKO 419 BbITOBOIrO UCMOJ/Ib30BAHUA

Pa3melueHne NHAYKLUMOHHOW NINTKU

* Pa3mellanTe yCTPOMCTBO Ha POBHOWM, YCTOMYMBOW, TEMOCTOWKOW MOBEPXHOCTWU, CMOCOOHOM
BblAepXXaTb BeC YCTPOMCTBA M BEC NPUroTaBMUBAEMbIX NPOAYKTOB, Creaute 3a Tem, YToObl
[OCTYN K 3MeKTpOoCceTeBOW po3eTke Obin cBOGOAEH.

+ 3anpelyaerca yctaHaBnmMBaTb YCTPOWCTBO PSAOM C AYyXOBKaMW, XONoAMNbHUKAMW, MUKPOBOS-
HOBbIMU MeYamu, NOCYAOMOEYHbIMW U CTUPanbHbIMU MallMHaMW U APYrMMy yCTPOMUCTBaMK C
MeTannM4yeckuMm NoBEPXHOCTSAMU, TaK Kak 3TO MOXET HEraTMBHO NOBMUATL Ha paboTy yCTpou-
cTBa.

* He ncnonb3yiTe yCTPOWCTBO B MECTaX C MOBbILUEHHON BNAXHOCTLIO, @ Takke BONN3N NerkoBoc-
nnameHsoLWMXCS NPEeAMETOB U BELLECTB.

* [ns npaBunbHOro yHKLMOHUPOBAHWSA yCTPOWCTBA HeobxoamMma xopoluas BeHTUnaums, obe-
cneysbTe cBo6OAHOE NPOCTpaHCTBO He MeHee 10-15 cM Bokpyr ycTporcTBa.

* Ybeaoutech, YTO CETEBOWN LUHYP HE MMEET MOBPEXAEHWUNA MU HE MPOXOAWUT Yepe3 ropsyve unm
OCTpble MNOBEPXHOCTW.

* He pa3wmellaiTe yCTPONCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM BIM30CTUN K KYXOHHbIM LUKad)aM 1 Nnornkam.

* He nepewmeluante yCTpOMNCTBO, €CNIN OHO MOSIHOCTLIO HE OCTbINO, UMM €CMN HA HEM HaxoaUTCst
nocyaa.

MpuropHas n HenpurogHas nocypaa AJs NPUroToB/IEHNA NULLU

[Monb3yrTechb NOCYAON N3 YyryHa, cTanu (aMannpoBaHHOW CTann), Nocyaon ¢ GeppoMarHUTHbIM
OHOM VN crneumanbHOW NMOCYAOW AN MHAYKUVMOHHBIX NanT. [locyaa n3 aniomMuHns, Meaun, xa-
pOCTOI‘/'IKOFO cTekna n gpyrnx HemMarHMTHbIX MaTepurasioB He noaxoguT Ansd NpPpuUroToBiiEeHNSA Ha
VHOYKLUMOHHOW NnuTke. Bonee nogpo6HO ¢ NpurogHom 1 HENPUIroAHON NOCYA0M MOXHO 03HAKO-
MUTbCS Ha PUCYHKE, NPUBEAEHHOM HUXE:!

‘" Q =/’
SOmanupoBaHHble XeneaHble nnu YyryHHble XKeneaHble CkoBopopap! ANst
XenesHble KacTpionn 3ManNMpPOBaHHbIE YaHKKN CKOBOPOAbI CKOBOPOAb! Xapku Bo hpuTiope

Kactptonu na . CKOBOpPOAb! U3 Kactpionu ¢ ANOMVHVEBbIE
HepxaBeloLLen cTanu HepxaBetoLLeit cTanu OKPYIIIbIM IHOM 1 MELHbIE YaRHUKN
-
Mocyna, AmameTp fHa KOTopon Kactpionun Kepamuyeckas Mocyna ns
cocTaBnseT MeHee 12 cm Ha noacTaBkax nocypa Kaponpo4Horo crekna
5

MW-1917.indd 5 23.05.2012 12:54:05



PYCCKUM

Ucnonb3oBaHue ycTpomncTea

Mepen BktOYEHNEM YOEOUTECH, YTO HANPSXKEHWE B 3N1EKTPUYECKON CETU COOTBETCTBYET HaNpsi-
XEHWI0, yKa3aHHOMY Ha KOpryce yCTPOMCTBa.

+ [epepn BkNtoveHWem ybeamnTech, YTO NIUTKA cyxast U YncTas.

* YcTaHoBMWTE Nocydy No LEeHTPY KOHGOPKM.

lNMpumeyaHune: Heobxoammo vcrnonbL308aTh nNocyny, AMamMeTp AHa KOTOPOU YyTb MEHbLIE Un
4yTb OOJIbLUE ANaMeTpa «KOHPOPKU» (B rpenesnax HECKOJIbKUX caHTUMETPoB). CnenyeTt Takxe
Y4ECTb, YTO YEM TOJILLE Y POBHEE AHO, TEM MEHbLLE 3J1eKTPO3Hepriv OyaeT pacxonoBarbCsl Ha
rIPUIroTOB/ICHNE MULLN.

* BcraBbTe BUIKY CETEBOrO LUHYypa B ANEKTPUYECKYID PO3ETKY, NPpY 3TOM MPO3BYYUT 3BYKOBOM
curHan.

* Bxnwounte ycTpoMCTBO Haxatuem Ha KHonky (10), mpu 3TOM BKMHYUTCA CBETOBOW WHAMKA-
TOp HaA KHOMKOW, BKMIOYUTCS BEHTUNIATOP OXNMaXOAEHWUs, U MPO3BYYUT OOMH 3BYKOBOW CUrHan,
YCTPOWCTBO rOTOBO K paborte.

lNMpumeyarHne: Ecnv B TeyeHne 30 cekyH He npou3BOANTbL HUKaKUX ornepaLmni, T0 yCTpou-
CTBO NepevnieT B PEXUM OXULAHVS, Py 9TOM PO3BYYUT OANH 3BYKOBOW CUTHAI.

Pexxunm «MMocTositHHas Temneparypa»

* HaxmuTte Ha kHonky (9) «Hactponka t°» (no ymonuyaHuto yctaHaesnuaetcs 180°C), npu atom
3aropuTCsl COOTBETCTBYIOLLMNI CBETOBOW MHAMKATOP, @ Ha Aucriee oTobpasnTcs Bpemsi paboThbl
B AaHHOM pexume «1H» (1 yac).

- C nomoLubto KHOMoK (8) € » Bbl MOXeTe BbibpaTb Temnepatypy Harpesa (120, 140, 160, 180,
200, 220°C), npu aToM BbiOpaHHas Temneparypa 6yaeT noacBevmMBaTbCsl COOTBETCTBYHOLLMM
CBETOBbIM MHAMKATOPOM (5), 1 Kax[oe Haxatue KHOMkM 6yaeT ConpoBOXAATLCS 3BYKOBbIM
CUTHaNoM.

+ [o ncreveHnn ogHoro Yyaca paboTbl AaHHbIV PEXMM aBTOMATNYECKUN OTKITIOYNTCS, U YCTPOM-
CTBO NepenaeT B PexmmM roToBHOCTH.

Pexxum «Moporpes»

* Haxmute Ha kHonky (7) «[MopoepxaHue t°» AN BKMYEHUS pexuma nogorpesa nulim, npu
3TOM 3aropuTcst COOTBETCTBYIOLLUIA CBETOBON MHAMKATOP, Ha Ancnnee otobpasutca «COx».

* [Mo ncredeHnmn 2 yacoB paboTbl AaHHbIN PEXMM aBTOMATUYECKM OTKITIOUUTCS, YCTPOMCTBO Nepe-
NOET B PEXMM FOTOBHOCTM.

Harpes ¢ 3apaHHO MOLLHOCTbIO

HaxmuTe Ha kHOMk <« ana Bblbopa OAHOMO M3 PEXMMOB 3a4aHHOW MOLLHOCTU. MNpun Haxa-
TVM Ha € aBTOMaTM4eCKN BbibUpaeTcs MMHMMasbHas MOLWHOCTL P1, a npu Haxxatun B - makcu-
MaJsibHas MOLLHOCTb P9.

Mo nctedeHnn 2 4acoB paboTbl AaHHbLIV PEXUM aBTOMATUYECKU OTK/IIOYUTCSH, U YCTPOMCTBO Ne-
penaeT B PeXVM rOTOBHOCTU.

Pexum «Tanmep»
Pexunm «Taimep» N03BONSET rOTOBUTHL MNPOAYKThI HA 3aA4aHHOM MowHocTy (P1-P9), yctaHoBMB
Mpu 3TOM He0OX0aAMMOe BpeMsl paboTbl yCTPOMCTBA.
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HaxxmuTe Ha KHoMKy (6) «Taimep», Ha aucnnee oTobpas3nTcs BpemMs NpuroToBneHus num «00».
C nomoLupslo KHOMok (8) <« yctaHOBUTE HeOOxoaMMoe Bpemst paboTbl ycTporcTea. MNpu ogHo-
KPaTHOM HaXaTuwn Ha KHOMKK (8) 4P MOXHO N3MEHATb BPEMSI C TOYHOCTbLIO A0 MUHYTHI, €Cnu
Xe HaXaTb U yOepXnBaTb OAHY 13 KHOMOK, TO MOXHO yCTaHaBnnBaTb Bpems ¢ warom 10 MUHYT.
Tanmep MOXHO ycTaHoBUTb OT 0 A0 99 MUHYT.

Cucrema 3awmThbl OT Neperpeea

[na Bawei 6e30NacHOCTM B YCTPOMCTBE NPeAyCMOTpeHa cuctema 3almTsl OT neperpesa. Mpu
HarpeBaHun NyCcTon NOCyAbl CUCTEMA 3aLLUTbI OT MEeperpeBa aBTOMaTUHeCKM OTKIIIOYUT YCTPON-
cTBO. ECnu BO BpemMsi NpuroToBieHns Ny Bbl yoepeTe Nocyay C ManTKU, TO YCTPOMCTBO TakxXe
aBTOMATM4eCcKu OTKJTIOHUTCS.

B Tom cnyyae, ecnm Ha NANTKY yCTAHOBEHA NOCcyAa, HEMpUrogHasa onsg NnpuroToBAEHUS MULLA
WM YCTPOICTBO BKOYMIIM 6e3 yCTaHOBIEHHOM NOCydbl, Kaxable 2,5 cekyHObl YCTPOIACTBO By-
LEeT noaasatb 3ByKOBOW curHan, n cnycts 50 cekyHz, aBTOMaTUYeCKN OTKITIOYNUTCS.

Yuctka n yxopn,

3anpelyaercs norpyxarb yCTPOWCTBO B BOAY UJn N1I00ObIe ApYrue XuagKkocTu.

- PerynsipHo npoBoauTe 4MCTKy paboyei NMoOBEPXHOCTU YCTPOMCTBA.

+  OTK/I04MTE YCTPOMCTBO OT 3NEKTPUYECKON CETU U JaATE EMY OCTbITb.

+ Mpu yuctke pabodyeli MOBEPXHOCTU 3anpellaeTcs MCnosib3oBaTb abpasvBHble MotoLme
cpencTsa, UCNosb3yinTe MArkue MolLme CpeacTsa, HaHECEHHbIE Ha MyOKY UM Ha MKy
TKaHb.

XpaHeHune

+ [lepen Tem kak ybpaTb YCTPONCTBO Ha XPaHEHWUE, BbIMOSIHUTE €r0 YNCTKY.

- CwmoTaiTe LWHyp NUTaHus.

+ XpaHuTe yCTPONCTBO B CYXOM MPOXIaAHOM MECTe, HELOCTYNHOM /1S AETEN.

lMpumeyaHne: Vicnonb3oBaHWs oTceka Ha 3a4Her CTOPOHE YCTPOKVCTBa B AAHHOW MOAEN He
npearnonaraeTcs.

Mouck n yctpaHeHne HencnpaBHOCTEN

MpryrHoIi HeMcnpaBHOCTEN UM MOMEX HaCTO ABSIETCS HEMPaBUIIbHOE NCMOJIb30BaHNE YCTPO-
cTtBa. Ecnuv Bbl cuntaeTe, 4TO C YyCTPOMCTBOM YTO-TO HE Tak, MPOBEPbLTE BO3MOXHbIE MPUYNHbI HE-
MCNpPaBHOCTW MO AaHHOW Tabnuue.

Ecnun BaM He yaanoch yCTpaHnTb HEMCNPABHOCTb, 06paTuTeCh B B6MXaNLLIMIA aBTOPU30BAHHbIN
(YnOSIHOMOY€EHHbIA) CEPBUCHbIN LEEHTP.

HeucnpaBHoOCTb Bo3moXHas npu4nHa

Mpw BKNtOYEHNM B CETb Y6enuTech, 4TO YCTPOMCTBO NMPaBUSIbHO BKJIOYEHO B CETb
YCTPOWNCTBO He nogaeTt

3BYKOBOW CUrHan, 1 gucnnemn
He BKJIlo4YaeTcs

Y6enouTecb B UICMPaABHOCTU SNIEKTPUYECKON PO3ETKM

MW-1917.indd 7 23.05.2012 12:54:05



PYCCKUM

MpoBepbTe, NPpUrogHa N1 Nnocyna ans NPUroToBAEHUS NN
YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKMN Ha NHOYKUNOHHOM NANTKE

oTkovaeTcs cnycTs 50
cekyH, nogasasi 3ByKOBble
curHanbl

Y6enuTech, 4TO NOCyAa YCTaHOBEHA CTPOrO MO LEEHTPY
KOHpOPKM

Y6enuTech 4TO AMamMeTp AHa nocyabl 6onee 12 cm

MHankaums owmbok Ha aucnnee ycTponcTea

Hunskoe HanpsXxeHne nnTaHna

rlpOBepre npPaBUJIbHOCTb N HAAEXXHOCTb NOAK/TIOHYHEeHUA
«EQ» LiTekepa CeTeBOro LWHypa, BOSMOXHO, OH OTXOAUT OT
po3eTkun

HepocTtaroyHas Harpyska

«E1» HanpsxeHre nutaHus cavwkom 60nbLuoe

«E2» TemnepaTypa nocyabl CANLLKOM BbICOKas, BO3MOXHO,
nocyna nycras
Temnepartypa BHYTPY NANTKM CAIMLLKOM BbICOKas
MpoBepbTe, HE 3aKPbIThl I BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS

«E3» YCTPONCTBO aBTOMAaTUYECKM OTKITIOYMIIOCh, Tak Kak

TemMneparypa BHYyTpu yCTpOI‘/'ICTBa CJZINLLKOM BblCOKasa

CpaboTasna 3awmra oT neperpesa, NoaoXanTe, noka
YCTPOICTBO HE OCTLIHET, M NONPOBYINTE BKIIOYMTL €ro CHOBA

TexHu4yeckue xapakTepucTuKu
AnexkTponuTtanue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MouwHocTb: 2000 BT

OunameTp koHbOopku: 260 Mm

lpounssoanTesns coxpaHaeT 3a coO0k NPaBo U3MEHSITb AN3aliH Y TEXHUYECKNE XapaKTepPUCTUKN
ycTpovicTBa 6€3 NpeaBapnUTe/IbHOro YBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTporicTea - 3 roga

T JlaHHOe W3[e/me COOTBETCTBYeT BCEeM TPeObyeMbiM €BPONerCKUM U POCCUACKUM
ME61 CTaHgapTam 6e30racHOCTU U TUIUeHbI.

UsrotoBurtesnb:

TYLUKOM TPEMAVHI TMMUTEL,

PECMNYBIUKA KUMP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, 9Hromu, a/a 2413, Hukocus.
CpenaHo B Kutae
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Induction cooker

1. Body

2. Operating surface

3. Control panel

4. Digital display

5. Temperature indicators

6. Timer button

7. Temperature maintenance button
8. Setting <« » buttons

9. Temperature setting button

10. On/Off button

Attention!
For additional protection it is reasonable to install a residual current device (RCD) with nominal
operation current not exceeding 30 mA. To install RCD contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction carefully.

Keep this instruction during the whole operation period.

+ Use the unit only for intended purposes, as it is stated in this manual. Mishandling the unit can
lead to its breakage and cause harm to user or damage to his/her property.
Before switching on the unit, make sure that the mains voltage corresponds to the voltage
specified on the unit body.
Power cord is equipped with “euro plug”; plug it into the socket with reliable grounding
contact.
In order to avoid fire or electric shock do not use adapters for plugging the unit in.
Use sockets with nominal load not less than 10 A, do not plug other power-consuming units
to this socket, because simultaneous connection of several units of such type to the socket
can lead to overheating or fire.
Install the unit in places with good ventilation.
Do not leave the operating unit unattended.
Unplug the unit, if you do not use it or before cleaning.
A small noise during unit operation is normal. It is caused by interaction of cookware and
induction coil. This noise is technically inevitable and depends on cookware type.
Do not use unit near gas-stoves or heaters, do not place it on hot surfaces.
Do not let the power cord hang from the table or come in contact with hot surfaces or sharp
edges of kitchen furniture.
Do not twist the cord and do not wind it up round the unit body.
When unplugging the unit do not pull the cord but hold the plug.
Do not touch the plug with wet hands.
Do not use the unit next to kitchen sink, do not expose it to moisture.
In order to avoid electric shock do not immerse the power cord, power plug or unit itself in
water or any other liquids. If the unit was dropped into water, DO NOT TOUCH the unit, unplug
it immediately. To check and repair the unit, refer to the authorized service center.
Be careful: cookware heats up strongly during operation, do not touch hot surfaces.

9
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Do not put empty cookware on the switched on induction cooker.

To avoid accidents make sure that there is no paper, cloth or aluminum foil between the
cookware and induction plate.

Do not put metal objects (knives, forks, spoons and lids) on the cooktop surface, because
they can heat up.

Do not place the induction cooker on the carpet or table cloth, because this can prevent air
flow and lead to unit overheating.

Do not warm up food in hermetically sealed containers (cans), because they may explode.
Do not touch hot crystal ceramic cooktop! While the unit is operating, it doesn’t heat up, but
it is heated up by hot cookware placed on the cooker.

Do not move the unit until it cools down completely.

For children safety do not leave polyethylene bags, used as a packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags and film. Danger of suffocation!

Never allow children to use the unit as a toy.
This unit is not intended for usage by children or disabled persons unless they are given all the
necessary instructions by a person who is responsible for their safety on safety measures and
information about danger that can be caused by improper usage of the unit.

e People using heart pacemaker, should stay at least 60 cm away from the induction
cooker while it is operating.
Check the cord insulation integrity periodically.
If the crystal ceramic cooktop is damaged, unplug the unit to avoid electric shock.
Provide that no foreign objects get into unit body openings; it can lead to fire or electric shock.
If it happened unplug the unit immediately and apply to the service center before using the
cooker again.
Never use the unit if the power cord or the plug is damaged, the unit works improperly or after
it was dropped. Do not try to repair the unit by yourself. If there are any damages in the unit,
apply to the authorized service center.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

Positioning of the induction cooker

+ Place the unit on a flat, stable heat-resistant surface, capable of carrying the weight of cooker
and cooked food, make sure that there is free access to the mains socket.
Do not place the unit near ovens, refrigerators, microwave ovens, dishwashers and washers
and other units with metal surfaces, because this can negatively affect unit operation.
Do not use the unit in places with high humidity, as well as near inflammable objects and
substances.
Good ventilation is necessary for proper unit operation; provide free space not less than 10-15
cm around the cooker.
Make sure, that the power cord has no damages and does not run over hot surfaces or sharp
edges.
Do not place the unit close to kitchen cupboards and shelves.
Do not move the unit with cookware on it and until the cooker has cooled down completely.

10
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Suitable and not suitable cookware

Use cast-iron, steel (enameled steel) cookware, ferrous cookware or special cookware for
induction cookers. Aluminum, copper, high-temperature glass and other non-magnetic cookware
is not suitable for induction cooker. More information about suitable and not suitable cookware is
given in the picture below:

ﬁ’- S e

Enameled iron Iron or enameled Cast-iron frypans Iron frypans Deep-fry pans
casseroles iron kettles

- e ~N=s
Stainless steel Stainless steel frypans Rounded bottom Aluminum and
casseroles casseroles copper kettles

Y Es s

Cookware with bottom Casseroles Ceramic cookware High-temperature
dia. less than 12 cm with stands glass cookware

Using the unit

Before switching on the unit, make sure that the mains voltage corresponds to the voltage
specified on the unit body.

- Before switching on make sure that the cooker is clean and dry.

+ Set cookware in the center of the heating element.

Note: It is necessary to use cookware with bottom diameter a little less or a little more than hob
diameter (within some centimeters). You should also take into account that the thicker and
smoother the bottom the less power is needed for cooking.

+ Insert the plug into the socket, you will hear a sound signal.

- Switch on the unit by pushing the button (10), the operation indicator above the button will
light up, the cooling fan will switch on, and one sound signal will be heard. The unit is ready
for operation.

Note: If there are no operations within 30 seconds, the unit enters standby mode, and you will
hear one sound signal.

Constant temperature mode

+ Press the Temperature setting button (9) (1800C will be set by default), the corresponding
operation indicator will light up, and “1H” (1 hour) operation time in this mode will be shown
on the display.

1
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Using buttons (8) €4 » you can set the heating temperature (120, 140, 160, 180, 200, 220°C),
the selected temperature will be highlighted with a corresponding operation indicator (5), and
each pressing of the button will be accompanied by a sound signal.

After one hour of operation this mode will switch off automatically, and the unit will enter the
ready mode.

Heating mode

- Press Temperature maintenance button (7) to switch on the food heating mode, the
corresponding operation indicator will light up, and “CO” will be shown on display.
After 2 hours of operation this mode will switch off automatically, and the unit will enter the
ready mode.

Heating with preset power

Press € » buttons to choose one of preset power configurations. When pressing €, minimum
power P1 is automatically set, and by pressing » you can select higher power, maximum power
is P9.

After 2 hours of operation this mode will switch off automatically, and the unit will enter the ready
mode.

Timer mode

The “Timer” mode allows to cook using the preset power (P1-P9) and setting necessary operation
time.

Press Timer button (6), cooking time “00” will be shown on the display. Set the necessary
operation time using €4 » buttons (8). You can set time with 1 minute step by a single pressing of
buttons €« » (8). If you press and hold one of the buttons, you can set time with 10 minutes step.
You can set timer for 99 minutes.

Overheat protection

For your safety the unit is equipped with overheat protection system. If the heated cookware is
empty, the overheat protection system will switch off the unit automatically. If you remove the
cookware from the cooker during cooking, the unit will switch off automatically.

In case the not suitable cookware is placed on the cooker or the unit was switched on without
cookware on it, the unit will beep every 2.5 seconds and turn off automatically after 50 seconds.

Cleaning and maintenance
Never immerse the unit into water or other liquids.
Regularly clean the cooker’s operating surface.
Unplug the unit and let it cool down.
Do not use abrasive cleaners for cleaning the unit, use non-abrasive soft cleaners put on a
sponge or on a soft cloth.

Storage
Clean the unit before taking it away for storage.
Wind the power cord.
Keep the unit away from children in a dry cool place.

12
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Note: Use of the compartment on the unit rear side is not available for this model.

Troubleshooting

Improper unit usage is often the cause of damages or malfunctioning. If you consider that there
is something wrong with the unit, check possible causes in this table.
If you did not manage to solve the problem, contact the nearest authorized service center.

Failure

Possible Cause

There is no sound signal when switching
on the unit, and the display doesn’t
switch on.

Make sure that the unit is connected to the mains
correctly.

Make sure that the mains socket is working properly.

The unit turns off automatically after 50
seconds with sound signals.

Check whether the cookware used is suitable for
induction cooker.

Make sure that the cookware is placed in the center
of the hob.

Make sure the diameter of cookware bottom is more
than 12 cm

Indication of mistakes on the display

Low voltage

«EO» Check the correct and safe connection of power
plug, it may be inserted into the socket not properly
Not enough load

«E1» Too high voltage

«E2» Cookware temperature is too high, cookware may be
empty
Temperature inside the cooker is too high
Make sure that the ventilation openings are not
blocked

«ES»

The unit switched off automatically because the
temperature inside the unit is too high

Overheat protection actuated. Wait till the unit cools
down and try to switch it on again.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V, ~50/60Hz
Power: 2000 W

Hob diameter: 260 mm

Unit operating life is 3 years

MW-1917.indd 13
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Induktionsherd

. Gehause

. Arbeitsflache

. Steuerungsplatte

. Digitaler Bildschirm

. Temperaturkontrolleuchten

. Timer-Taste

. Taste der Temperaturhaltung

. Parameterwahltasten < »

. Taste der Temperaturregelung

10. Ein-/Ausschalttaste

© 0o ~NO O~ WN =

Achtung!
Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den Fl-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie sich daflir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMASSNAHMEN
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats diese Betriebsanleitung aufmerksam durch.
Behalten Sie diese Anweisung wahrend der ganzen Betriebsperiode.
Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB, wie es in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben ist. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerats kann zu seiner Stérung flihren,
einen gesundheitlichen und materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass die Spannung des Gerats mit der
Netzspannung tbereinstimmt.
Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; schalten Sie diesen in die Steckdose
mit sicherer Erdung ein.
Zur Vermeidung der Feuergefahr benutzen Sie keine Ubergangsformstiicken bei der
Anschaltung des Gerats an die elektrische Steckdose.
Benutzen Sie die Steckdose mit Nennbelastung von nicht weniger als 10 A, schlieBen Sie
andere energieintensive Gerate an diese Steckdose nicht an, weil gleichzeitige Nutzung der
Steckdose von gleichartigen Geraten zur ihren Uberhitzung oder Entflammung fiihren kann.
Benutzen Sie das Gerat nur in gut bellfteten Platzen.
Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie unbeaufsichtigt.
Schalten Sie das Gerat vom Netz ab, wenn Sie es nicht benutzen oder die Reinigung
vornehmen mochten.
Wéhrend des Betriebs kann ein leichtes Gerdusch entstehen — das ist normal. Das wird
durch die Wechselwirkung zwischen dem Geschirr und der Induktionsspule erzeugt. Dieses
Gerausch ist technisch unvermeidlich und hangt vom Geschirrtyp ab.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Gasherden und Heizgeraten nicht. Es ist auch nicht
gestattet das Gerat auf heiBen Oberflachen zu stellen.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht frei hangt, sowie heiBe Oberflachen
oder scharfe Rander der Kiichenmaobel nicht berthrt.
Es ist nicht gestattet, das Netzkabel zu verdrehen und es um das Gehause des Gerats zu
wickeln.

14
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Es ist nicht gestattet, das Netzkabel beim Abschalten vom Stromnetz zu ziehen, halten Sie es
den Stecker.

Greifen Sie den Stecker des Netzkabels mit den nassen Handen nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in der Nahe vom Kiichenwaschbecken zu nutzen und der
Feuchtigkeit auszusetzen.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Netzstecker oder das Gerat nie ins Wasser oder andere
Flissigkeiten, um das Stromschlagrisiko zu vermeiden. Beim Fallen des Gerats ins Wasser
BERUHREN SIE DAS GERAT NICHT, schalten Sie es vom Stromnetz sofort ab. Zur Priifung und
Reparatur des Gerats wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Center.

Seien Sie vorsichtig: Wahrend des Betriebs wird das Geschirr stark erhitzt, bertihren Sie nie
heiBe Oberflachen des Gerats.

Stellen Sie kein leeres Geschirr auf den eingeschalteten Induktionsherd auf.

Um die Unféalle zu vermeiden, achten Sie darauf, dass zwischen dem Geschirr und der
Induktionsplatte sich kein Papier, Stoff und Alu-Folie befindet.

Legen Sie keine Metallgegenstande, wie z.B. Messer, Gabeln, Loffel und Deckel auf die
Kochplatte, weil sie sich erwdrmen kdnnen.

Stellen Sie den Induktionsherd auf den Teppich oder das Tischtuch nicht, weil es die Belliftung
verhindern und zur Uberhitzung des Geréts fiihren kann.

Warmen Sie die Nahrungsmittel in den luftdichten Behaltern, wie z.B. Konservendosen, nicht
auf, weil es zur ihren Explosion fiihren kann.

Es ist nicht gestattet, heiBe glaskeramische Oberflache zu beriihren! Wahrend des Betriebs
wird sie sich nicht aufwarmen, sie kann aber durch heiBes Geschirr, das auf dem Herd
aufgestellt ist, geheizt sein.

Stellen Sie das Gerat nicht um bis es vollig abgekuhlt wird.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastikttiten oder Folien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

e Esist nicht gestattet, das Gerat den Kindern als Spielzeug zu geben.

o Dieses Gerat darf von Kindern und behinderten Personen nicht genutzt werden, auBer wenn
die Person, die fir ihre Sicherheit verantwortlich ist, ihnen entsprechende und verstandliche
Anweisungen Uber sichere Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gibt.

e Personen mit Herzschrittmacher sollen sich nicht ndher als 60 cm vom eingeschalteten
Induktionsherd aufhalten.

e Prifen Sie die Ganzheit des Netzkabels periodisch.

¢ Wenn die glaskeramische Oberflache des Induktionsherdes beschadigt ist, schalten Sie das
Gerat aus, um das Stromschlagrisiko zu vermeiden.

e Achten Sie darauf, dass keine fremden Gegenstidnde ins Gehause des Gerats durch die
Entliftungsoffnungen eindringen, das kann zur Entflammung des Gerats fihren und
Stromschadigung verursachen. Wenn es trotzdem der Fall ist, ziehen Sie sofort den
Netzstecker aus der Steckdose und vor weiterer Nutzung des Gerats wenden Sie sich an ein
autorisiertes Service-Center.

e Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen, wenn der Netzstecker oder das Netzkabel
beschadigt sind, wenn Storungen auftreten und wenn es heruntergefallen ist. Es ist nicht
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gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren. Bitte wenden Sie sich an ein autorisiertes
Service-Center, falls Probleme mit dem Gerat auftreten.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET.

Aufstellung des Induktionsherdes

o Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen, stabilen, hitzbestandigen Oberflache, die das Gewicht
des Induktionsherdes und der zubereitenden Lebensmittel tragen kann. Vergewissern Sie
sich, dass der Netzstecker im freien Zugang ist.

e Es ist nicht gestattet, das Gerdt neben den Backofen, Kihlschranken, Mikrowellenofen,
Geschirrsplilmaschinen, Waschmaschinen und andren Geraten mit Metalloberflichen
aufzustellen, weil es den Betrieb des Gerats storen kann.

e Benutzen Sie das Gerat nicht in den Raumen mit erhdhter Feuchtigkeit und in der Nahe von
leichtentziindbaren Gegenstanden und Stoffen.

e Fir das ordnungsgemaBe Funktionieren braucht das Gerat eine gute Belliftung. Lassen Sie
mindestens 10-15 cm Platz um den Induktionsherd herum.

e Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel unbeschadigt ist und heiBe Oberflichen oder
scharfe Kanten nicht berthrt.

e Stellen Sie das Gerat nicht in direkter Nahe von Kiichenschranken und Regalen.

o Stellen Sie das Gerat nicht um bis es vollig abgekiihlt wird oder wenn es mit Geschirr belastet
ist.

Fiir Nahrungszubereitung geeignetes und ungeeignetes Geschirr

Benutzen Sie das Geschirr aus GuBeisen, Stahl (Emailstahl), das Geschirr mit ferromagnetischem
Boden oder spezielles Gerschirr fur Induktionsherde. Das Geschirr aus Aluminium, Kupfer,
hitzebestandigem Glas und anderen antimagnetischen Stoffen ist nicht flir Zubereitung auf dem
Induktionsherd geeignet. Genauere Information liber geeignetes und ungeeignetes Geschirr
konnen Sie durch das folgende Bild erhalten:

ﬁ’"ﬁ\ﬁrﬁéf

Emaillierte Eisen- oder GuBeisen-Bratpfannen  Eisen-Bratpfannen Bratpfannen

Eisen-Kochtopfe Email-Teekessel

Y V2

B e e
Kochtopfe mit
rundem Boden

N

Keramik-Geschirr

Bratpfannen aus
rostfreiem Stahl

L

Kochtopfe auf den
Untersatzen

Kochtopfe aus
rostfreiem Stahl

Geschirr mit Bodendurchmesser
weniger als 12cm
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Nutzung des Gerits
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass die Spannung auf dem Gehause des Gerats
mit der Netzspannung tUbereinstimmt.
Vor dem Einschalten vergewissern Sie sich, dass der Induktionsherd trocken und sauber ist.
Stellen Sie das Geschirr im Zentrum der Kochplatte.

Anmerkung: Es ist notwendig, das Geschirr, dessen Bodendurchmesser ein bisschen kleiner
oder gréBer als der Durchmesser der Kochplatte ist (innerhalb einiger Zentimeter), zu benutzen.
Es ist auch zu beachten, dass je dicker und ebener der Boden ist , desto weniger Elektroenergie
wird auf Nahrungszubereitung verbraucht.

Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose, dabei horen Sie ein Tonsignal.
Schalten sie das Gerat durch das Driicken der Taste (10) ein, dabei leuchtet die Kontrolleuchte
Uber die Taste, schaltet sich der Kiihlventilator ein und ertént ein Tonsignal, das Gerat ist
betriebsbereit.

Anmerkung: Falls das Geréat innerhalb von 30 Sekunden nicht betétigt wird, schaltet sich das
Gerét in den Standby-Betrieb um, dabei héren Sie ein Tonsignal.

»Konstante Temperatur“- Betrieb

e Driicken sie die Taste der Temperaturregelung (9) (Standardtemperatur ist 180 ©C), dabei
leuchtet die entsprechende Kontrolleuchte, und die Betriebszeit in diesem Betrieb «1H» (1
Stunde) wird auf dem Bildschirm angezeigt.

e Durch die Tasten (8) € »konnen Sie die Temperatur der Aufwarmung (120, 140, 160, 180,
200, 220 ©C) wahlen, dabei wird die gewahlte Temperatur mittels der entsprechenden
Kontrolleuchte (5) ausgeleuchtet, und bei jedem Tastendruck ertont ein Tonsignal.

e Nach einer Stunde schaltet sich dieser Betrieb automatisch ab, und das Gerat wird sich in den
Bereitschaftsbetrieb umstellen.

»Aufwarmung“- Betrieb

- Drlicken Sie die Taste der Temperaturhaltung (7), um den Betrieb der Nahrungsaufwarmung
einzuschalten, dabeileuchtet die entsprechende Kontrolleuchte, «C0» wird auf dem Bildschirm
angezeigt.
Nach zwei Stunden schaltet sich dieser Betrieb automatisch ab, und das Gerat wird sich in
den Bereitschaftsbetrieb umstellen.

Aufwarmung mit eingestellter Leistung

Dricken Sie die Tasten < », um einen von Betrieben der eingestellten Leistung zu wahlen.
Beim Driicken auf € wird minimale Leistung P1 gewahlt, und beim Driicken auf » - maximale
Leistung P9.

Nach zwei Stunden schaltet sich dieser Betrieb automatisch ab, und das Gerat wird sich in den
Bereitschaftsbetrieb umstellen.

sTimer“ - Betrieb
s1imer® - Betrieb ermoglicht es, die Nahrungsmittel mit eingestellter Leistung (P1- P 9) zu
zubereiten, indem Sie die gewiinschte Zeit des Betriebs einstellen.
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Driicken sie die Timer-Taste (6), die Zubereitungszeit «00» wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Stellen Sie die notwendige Betriebszeit des Gerats mit den Tasten (8) € » ein. Beim einmaligen
Driicken der Tasten (8) € » konnen Sie die Zeit mit dem Schritt von 1 Minute &ndern, falls Sie
eine von den Tasten driicken und halten, kdnnen Sie die Zeit mit dem Schritt von 10 Minuten
einstellen. Der Timer kann fir 0 bis 99 Minuten eingestellt werden.

Uberhitzungsschutzsystem

Aus Sicherheitsgriinden ist ein Uberhitzungsschutzsystem im Gerat vorgesehen. Bei der
Aufwarmung des leeren Geschirrs schaltet das Uberhitzungsschutzsystem das Gerat automatisch
aus. Falls Sie das Geschirr wahrend der Nahrungszubereitung vom Herd wegnehmen, schaltet
sich das Gerat automatisch aus.

Falls das flir Nahrungszubereitung ungeeignetes Geschirr auf den Induktionsherd aufgestellt wird
oder das Gerat ohne aufgestelltes Geschirr eingeschaltet wurde, wird das Gerat ein Tonsignal
jede 2,5 Sekunde geben, und wird nach 50 Sekunden automatisch ausschalten.

Reinigung und Pflege

Es ist nicht gestattet, das Gerédt ins Wasser oder andere Fliissigkeiten zu tauchen.

¢ Reinigen Sie die Arbeitsfliche des Induktionsherdes regelmaBig.

e Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab und lassen Sie es abkihlen.

e Nutzen Sie keine Abrasivmittel flir Reinigung des Induktionsherdes, wenden Sie einen
Schwamm oder Tuch mit weichem Reinigungsmittel an.

Aufbewahrung

e Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung wegpacken, lassen Sie es komplett reinigen.
e Wickeln Sie das Netzkabel ab.

e Bewahren Sie das Gerét in einem trockenen und fur Kinder unzuganglichen Ort auf.

Anmerkung: Die Nutzung des Faches an der Riickseite des Gerdts ist in diesem Modell nicht
vorgesehen.

Storungssuche und -beseitigung

Falsche Nutzung des Gerats ist oft eine Ursache von Stérungen und Fehlern. Wenn Sie vermuten,
dass das Gerat nicht richtig funktioniert, priifen Sie mogliche Ursache fiir Stérungen laut
folgender Tabelle.

Wenn es lhnen nicht gelungen ist, die Stérung zu beseitigen, wenden Sie sich an den
nachstliegenden autorisierten (bevollmachtigten) Kundendienst.

Stérung Maogliche Ursache

Beim Einschalten gibt das Gerat kein | Vergewissern Sie sich, dass das Gerat korrekt
Tonsignal und schaltet sich der Bildschirm | eingeschaliet ist.
nicht ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose fehlerfrei
funktioniert
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Nach 50 Sekunden schaltet sich das Gerat | Priifen Sie, obdas Geschirrfiir Nahrungszubereitung
aus, dabei horen Sie Tonsignalen. auf dem Induktionsherd geeignet ist

Vergewissern Sie sich, dass das Geschirr genau im
Zentrum der Kochplatte aufgestellt ist

Vergewissern Sie sich, das der Durchmesser des
Geschirrsbodens mehr als 12 cm ist

Indikation der Fehler auf dem Bildschirm des Gerats

«EO0» Niedrige Betriebsspannung

Prifen Sie die Richtigkeit und Sicherheit des
Anschlusses des Netzsteckers, er kann von die

Steckdose abgehen
Mangelhafte Belastung
«E1» Betriebsspannung ist zu stark
«E2» Die Temperatur des Geschirrs ist zu hoch, das

Geschirr kann leer sein

«E3» Die Temperatur im Herd ist zu hoch

Prifen Sie, ob die Entliftungséffnungen nicht
gesperrt sind

Das Gerat hat sich automatisch ausgeschaltet, weil
die Temperatur im Gerat zu hoch ist

Der Uberhitzungsschutz hat angesprochen, warten
Sie ab, bis das Gerat vollig abgekihlt wird und
versuchen Sie es wieder einzuschalten

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240V, ~ 50/60 Hz
Leistung: 2000 W

Durchmesser der Kochplatte: 260 mm

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische Eigenschaften des Geréts ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Nutzungsdauer des Gerits betragt 3 Jahre
Gewihrleistung
Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate

verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der
vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die Quittung Uiber den Ankauf vorzulegen.
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NHAYKUMANBbIK new

1. Kopnycel

2. XKywmbic GeTi

3. Backapy Takraceol

4. CaHppbl gucnnen

5. TemnepaTypaHbIH XapbIKTbIK KOPCETKILLTEPI
6. «Tanmep» GaTbipmacsl

7. «t°-Hbl cakTay» 6aTbipmachl

8. ©nwemaepai Tanaay « » 6atbipmanapbl
9. «t°-Hbl BanTay» GaTbipmachl

1

0. «lcke Kocy/ceHa.» BaTbipmacsl

Hasap aypapbiHbi3!

KocbimMLua KOpFaHbIC YLUiH KOpeKTeHAipy TidberiHe KopfFaHbIC axbipaTbiny KypbinfbicbiH (KAK) 30
MA-OeH acnanTbliH HOMMHanNAb! icke KOCbIny ToFbIMEH OpHaTKaH Aypbic. KAK opHaTkaH kesge
MamaHfa xabapnackaH >eH.

KAYINCI3AOIK LWAPATIAPDI

OneKTpnik WarHeKTI nanganaHy anabliHAa HyCkaynblKTbl 3eWiH KOMbIN OKbIM LUbIFbIHBI3.

BepinreH HyckaynbIKTbl NanganaHy Mep3iMi 601Mbl cakTaHpI3.

* KypbinfblHbl TeK OHbIH Tikenel MiHAeTi GovblHWa, GepinreH HyckaynblkTa xasbliFaHaan
navaananbiHbi3.  KypbinfbiHbl - AypbiC  nanganaHbay oOHblH  Oy3binyblHA  oKenyi xaHe
naviganaHyLubifa Hemece OHbIH MYIIKIHE 3USIH KenTipyi MYMKiH.

* lcke Kocy angblHAa, 3MNeKTP XeniCiHiH KepHeyi KypblIfblH KOPMyCbiHOA KOPCETIMreH KepHeyre
CoWKecC KemneTiHiHE K83 XKETKI3iHi3.

»  Xeninik 6ay «eyponanblk ablp TETIKNEH» XababIKTanfaH; OHbl XXepreHaipyaiH ceHimai Tynicneci
Gap allanblkka KOCbIHbI3.

+ OpTeHy ToyekeniH 6GonabipmMay VWiH KypbiffbiHbI  OMEKTP allanbifbiHa  KoCckaHaa
aybICTbIpFbILLTapabl NanganaHb6aHpI3.

*  HomwuHangb! xyktenyi 10 A kem emec alanbIKTbl NanganaHbiHeI3, OepinreH awwanbikka 6acka
KyaTbl XOfapbl Kypblnfblnapdbl kocnaHbid, cebebi ocbliHaanm KypbinfbinapAbiH OipHeleyi 6ip
Me3ringe icke KOCbinybl allanblKTbiH KbI3bIM KETYiHE HEMECE OpPTEHYIHE SKEenyi MyMKiH.

*  KypbInfbiHbI XXeNQeTiCi )XaKCbl xeprnepae nanganaHbiHbI3.

» EwkawaH icke KoCbInFaH KypbInfbIHbl Kapaycbl3 kangblpMaHb!3.

» Erep ci3 KypbInfblHbl NaiganaHbacaHbia Hemece Tasanay angblHAa OHbl XemniAeH axblpaTbiHbI3.

* JKyMbIC icTey yaKbITbIHAAFbI Lamarnb! LWybl kanblblbiNTbl KyObinbic 60nbin Tabbinagel. On bigpic
NeH UHAYKUMANbIK LUapFbiHbIH apakaTblHACbIMEH TyAblpbiriFaH. by Wybin TeXHMKanbIK LWapachl3
6onbin Tabbinagpl XaHe bIAbICTbIH TypiHe GannaHbicTel 6onagbl.

*  KypblnfblHbl ra3 NewTepiHif HemMece XbINbITKbILLTapAblH kackiHaa nanganaHbaHbi3, COHbIMEH
KaTap OHbl bICTbIK 3aTTapAblH, YCTIHE KOMMaHbI3.

* Keninik 6ayablH ycTenai weTiHeH canbblpayblHa, COHbIMEH KaTap OHbIH acxaHarnblk )xuhasabiH
bICTbIK 6eTTEepiMEeH Hemece YLUKIp LUeTTepiMeH XaHacyblHa on 6epmeH;s.

*  Xeninik 6aygbl 6ypamaHpi3 xxaHe OHbl KypbIfbl KOPMYyCbiHA OpamMaHbI3.

* eninik GayablH aMbIpTETINH awanblkTaH cyblpfaHAa GaygaH TapTnadbli3, keninik 6ayabiH
anblpeTeTiriHEH KONMMEH YCTaHbI3.
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* Keninik 6ayapbl cynbl KONMMEH ycTamaHpl3.

*  KypbInfblHbl acxaHarblk KOMKYFbILUTbIH Tikenen kacbiHaa nanganaHbaHpl3, XKeHe ofaH binFangblH
Tikenew acepiH TUrisbeH;s.

* OneKTp TOfbl COKKbICbIHA 0N Gepmey yLiH xeninik 6ayabl, xeninik 6ayabiH aibIpTeTIriH He
Bonmaca KypbInFbiHbIH 63iH CyFa eHeMece Ke3-KernreH 6acka CymbIKTbIKKa MaTblpMaHbI3. KypblFbl
cyfa Tycin keTkeHge, KypbinFbiHbl YCTAMAHDI3, oHbl aepey anekTpXerniCiHeH aXblpaTbiHbI3.
KypbINnFbIHbI TEKCEPY XaHE XyMbICka KabineTiH KannbliHa KenTipy YLWiH TyblHAbIreprnec KbiaMeT
KepceTy opTarbifbiHa XabapnacblHbI3.

+ Cak bonblHbI3Aap: XXyMbIC iCTey yaKbiTblHA@ KOH(POPKa >XKoHe MeLl KOprycbl KaTTbl Kbl3aabl,
bICTbIK 6eTTEpre KomnbiHbI3abl TUTi36eH;3.

* Boc bIAbICTbI iCke KOChIFaH MHOYKUMATbIK NELLKEe KOMMaHbI3.

+ Coartci3 xargannapra xon 6epmey yLWiH, biAbIC NEH UHAYKUMAMBIK TiNiM apacbiHaa karas, MaTa
Hemece antoMUHUIA KaHbINTbIpbl GonMaybiHa K3 XKeTKi3iHi3.

* [blwakrap, WwaHbIWKbInap, KacblkTap XaHe Kaknakrap CUSKTbl MeTann 3attapbl KoHopanbik
TakTaHblH 6eTiHe Konmay kepek, cebebi onap Kbl3ybl MYMKiH.

*  MHaykumAnbik NewTi Kinemre Hemece JacTapkaHFa KonmaHbl3, cebebi Oyn xengeTicke keaepri
B60nybl XXeHe KypbInFbIHbIH KbI3bIM KETYIHE Kenyi MYMKiH.

» KoHcepsinik 6aHKi CUAKTbI TbIFbI3 XabblnFaH KOHTeVHepnepaeri TarampapAbl bIChITNAHbI3,
cebebi Oy >xapbinbicka aKenyi MyMKiH.

* blCcTbIK LWbIHbIKEPAMMKanNbIK KOMbIHbI3Ab!l TUri30eHi3! Kypbinfbl XyMbIC iCTereH yakbiTTa on
KbI3banabl, Hipak nNeLuKke opHaTbIfFaH biAbIC OHbl Kbl3ablpabl.

*  Kypbinfbl TOMbIK CankbiHAaraHFa AeniH, OHbl TacbiMangamMaHbi3.

» BbananapgblH Kayincisairi MakcaTbiHAa KanTay peTiHae nanganaHbinaTtbiH NONMaTUIEH KanTapabl
Kapaychbl3 KangblpMaHpI3.

Ha3sap ayaapblHbI3! Bananapra nonmMaTuieH kantapMeH HeMece nneHkameH oHayfFa
pykcaT eTneHi3. TyHWwbIFy Kayni!

» Bbananapra newTi oMbIHLWbIK PETIHAE NaganaHyfa pykKcaT eTrneHis.

+ Erep Gananapra Hemece MyMKIHAIKTEpi LleKkTeyni agjamaapFa naWganaHy >XKeHe OHbl AypbiC
nanpanaHbaraH kesfge nanga 6ona anatbiH KayinTep Typarnbl onapAblH Kayincisgiri yLwiH >xayan
OepeTiH TyNFameH HyckaynblkTap 6epinreH 6onmaca, 6epinreH KypbifFbl onapabiH KongaHybiHa
apHanwmaraH,.

e Kapanoctumynstopbl 6ap Tynfanap, MHAYKUMSANbIK NeL XXYMbIC icTereH yakbiTTa ogaH 60
CM-AEH KeMe eMecC KalbIKTbIKTa OpHanacybl Kepek.

+ Keninik 6ay okwaynaHyblHbIH TYTacTbIfFbIH Me3iriniMeH Tekcepin TypbIHbI3.

+ Erep newriH wWheIHbIkepamukanblk 6eTi OyniHreH 6onca, anekTp TOfbl COKKbICbIHA on bepmey
YLUiH KypbINFblHbI COHAIPIHI3.

*  KypbInfFbl kOpnycbiHAaFbl XengeTic caHbinaynapbl apkbiibl kaHgan ga 6ip 6eTeH 3atTapabiH
TycyiHe xon 6epMeHi3, 6yn KypbinfbiHbIH ©PTEHYIHE HEMECE 3MEeKTP TOFbl COKKbICbIHA SKenyi
MYMKiH. MyHOan xxaFaanga KypbinfbiHbl XXedern XenigeH axblpaTbiHbI3 XXaHe Keneci nanganasy
anablHaa KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa XxabapnachlHbI3.

+ Keninik 6ay Hemece >xeninik 6ayablH anbipTeTiri OyniHreH keaae, erep on ipkinicTepMeH >XymbiC
icTece, COHbIMEH KkaTap ON KynafaHHaH KeWiH KypbinblfbiHbl NanganaHyfa ThiMbIM canbiHaabl.
KypbinfFbiHbl ©3 6eTiHi3beH xeHAeyre ThipbiCnaHbl3. bapnblk xeHaey cypakrapbl GoWbIHLLA
TyblHAbIrEPNeC (eKineTTi) KbI3MET kepceTy opTasblifbiHa XxabapnachiHpI3.
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K¥PbINFbl TEK TYPMbICTA MAVOANAHYFA FAHA APHATFAH

UHAayKumMAnbIK newTi opHanacTbipy

*  KypbInfblHbl 3NEKTP MeLUiHiH, canmarbl MeH Micipinin >xaTkaH TaFampapAblH canMarblH keTepe
anaTtbiH, Ty3y, TypaKTbl, bICTbIKKka Te3iMAi 6eTke OpHanacTbIpbIHbI3, XKENiniK allanbikka epKiH
XeTyre 6onaTblHbIH KaJaranaHbI3.

*  KypblnfblHbl TaHAbIPNAPAbIH, TOHA3bITKbILUTAPALIH, MUKPOTOSMKbIHAL! NELTEPAH, bIAbIC XyaTbiH
XXOHe Kip XyaTblH MaluMHanapabiH xoHe 6acka metann 6etTepi 6ap KypbinFbinapabiH KackiHAa
opHaTyfa ThiibIM canblHagbl, cebebi Oyn KypbInfbiHbIH XYMbICbIHA Kepi 8CepiH TUri3yi MyMKiH.

*  KypbInfblHbI bINFanAbInbIFbl XXOFapbl Xeprepae, COHbIMEH KaTap Te3 TyTaHaTbiH 3aTTapAblH
XoHe CyMbIKTbIKTapAblH KacbiHAa naviaanaHbaHbI3.

*  Kypbinfbl AypbIC KbIBMET €TYi YLUIH XaKCbl XEMNAETIC KAXKET, ANeKTpneLliHiH, xxaH-xafbiHaH 10-15
CM-[1€H KEM eMecC 60C KEHICTIKTi KaMTamachl3 eTiHj3.

+  Xeninik 6ayablH 6y3ynblnapbl KoK eKeHiHe XXoHe 0N Ke3-KefreH bICTbIK HeMece YLUKIp 6eTTepmeH
OTNEeNTIHIHE Ke3 XEeTKI3iHi3.

*  KypbInfblHbl acxaHanblk WKkadTap MeH cepenepaiH, Tikenen KkacbiHaa opHanacTbipMaHbI3.

+ Erep Kypbinfbl TOmblK canblkHAamaca, XoHe erep OHbIH YCTiHAE bIAbIC OpHanacca, OHbl
TacblMangamaHbI3.

TamakTbl nicipyre xxapamabl XXaHe Xapamcbi3 biAbIC

LlonbiHHaH, GonaTtTaH (amanbaaHFaH GonatTaH) xacanfaH blgblCThl, deppomMarHuTTi Ty6i 6ap
bIOBICTbI HEMECE VHOYKUWAMNbIK MeLiTepre apHanfaH biAbICTbl NaviganaHbiHpl3. ANOMUHUAOEH,
MbICTaH, bICTbIKKA TO3iMAi LWbIHbIAAH XaHe Gacka MarHUTTeNMenTiH MaTepuangapaaH xacanraH
blAbIC MHAYKUMANbBIK NewTe AavibiHaayFa xxapamangbl. ToMeHae KepCeTinreH CypeTTeH xapamabl
)KOHe >xapamcbl3 biAbICTapMEH aHaFypribiM XakbIHblpak TaHbICyFa bonaapl:

ﬁ'ﬂ\ﬁf@y

OmanbaaHfFaH Temip Temip Hemece LWonbiH Tabanap Tewmip Tabanap dpuTiopbae KyblpyFa
KacTptonbaep amanbAaHfaH LaiiHekTep apHanfaH Tabanap
B e e ==
ToT GacnanTbiH GonatTaH Tot 6acnanTbiH 6onattaH  Ty6i oiibic ARIOMVHWI XoHe
XacanfaH Kactptonbaep xacanfaH Tabanap KacTptonbaep MbIC LIAHeKTep
-
TyGiHiH AvameTpi Tipeygeri kacTpronbaep Kepamukanbik bigbic blcTbikka Tesimai
12 cM-[eH KeM bibiC LWbIHbIA@H XacanfaH biabIC

KypbinfblHbl nakaanaHy
Icke KoCy anablHAa aNeKTp XeniciHAaeri KepHey Kypblnfbl KOPNyCbiHAA KOPCETINreH KepHeyre calkec
KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
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* |cke Kocy angbiHOa NeL Kyprak XeHe Ta3a eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
*  blabicTbl KOHOPKaHbIH OpTacbiHA OPHATBLIHBI3.

Eckepmy: Quamempi «koHghopka» OuamempiHeH bipwama KiwukeHmal Hemece bipwama yrkeH
bIObICMbI atdaHanaHy Kepek (bipHewe caHmumemp wamacbiHOa). Tybi HefFypribiM KarbiH XoHe
mya3y borica, CoFypribIM 3MIEKMP SHep2uUsicbl mamakmel ficipyae a3 xymcanaobl.

* Keninik 6ayapblH aibIpTETIriH alwarnblkka canblHpl3, Con kesae AblObICTbIK CUrHan WolFaabl.

* BatbipmaHsbl (10) 6ackin KypbinFbiHbI iCKe KOCbIHbI3, COMN ke3ae b6aTbipMaHbIH YCTIHAET XKapbIKTbIK
KOpCETKILL icke KocblNaabl, TOHA3bITY XenaeTkilli icke Kocbinaabl, xaHe b6ip AblObICTbIK curHan
LWblFagbl, KypbInfbl XXyMbIC icTeyre AanbiH.

Eckepmy: Ezep 30 cekyHO 6olb! ewkKaHOal onepyusinapobl Xy3ezae acblipmaca, oHOa Kypblifbl
Kymy pexumiHe kewedi, con ke3de bip ObIbbicmbiK cugHar wWhbiraokbl.

«TypakTbl TEeMnepaTtypa» pexumi

* «to-Hbl GanTay» OaTblpmacbiHa (9) GacbiHbI3 (wapT GowbiHwa 1800C 6GenrineHeni), con
Ke3[e CaMKec XapblKTblK KOPCETKILL xaHaabl, an agucnnenge G6epinreH pexunMae Xymbic ictey
KepceTkii kepceTineai «1H» (1 carar).

+ <« » GaTtbipmanapsbl (8) kemerimeH ci3 kbidy TemneparypacsiH (120, 140, 160, 180, 200, 2200
C) TaHgav anacbi3, con kesge TaHdarnfaH TemnepaTtypa COMKeC XapbIKTbIK kepceTkineH (5)
XapblkTanagpl, xaHe ap0bip 6aTblpMaHblH, 6ackinybl AblIObICTLIK CUTHANMEH cyheMenaeHesi.

+ bBip cafaT eTkeHHeH KeliH OepinreH pexum aBTOMaTTbl COHE.i, XaHe Kypblfbl AalblHAbIK
pexuMmiHe kewleai.

«blcbiTy» pexumi

*  TamakTbl bICbITY PEXMMIH iCke KOCy YLWiH «to-Hbl cakTay» 6aTblpMachiH (7) 6acbiHbI3, con Kke3ae
COIKEeC XapbIKTbIK KepceTKill aHaabl, aucnnenae «CO» kepceTineai.

* 2 cafaT eTKEHHEeH KeliH GepinreH pexxum aBTOMaTTbl CeHefi, KypbiliFbl AalblHAbIK PeXUMiHe
Kewleai.

BenrineHreH KyaTneH Kbi3gblpy

BenrineHreH kyaT pexxvumaepiHiH 6ipeyiH TaHgay ywiH €4 » 6aTtblpmanapbiH 6acbiHbi3. € 6ackaHga
aBTOMaTThl MUHMManabl kyat P1, an » 6ackaHaa — makcumangpl kyat P9 TaHoanagpl.

2 caraT ©TKeHHEH KeWiH bepinreH pexxMm aBToMaTTbl COHEA, KYPbIFbl AaibIHAbIK PEXUMIHE KeLles,.

«Tanmep» pexumi

«Tavimep» pexumi Tarampapabl 6enrineHreH kyatneH (P1-P9), con ke3ge KypbinfFblHbIH, KQXKETTi
XKYMbIC iCTey yakbITbiH 6enrinen nicipyre MymkiHaik 6epeai.

«Tanmep» OGaTtblpmacblH (6) GacbiHbI3, Avcnnenge TamakTel nicipy yakbitel «00» kepceTinepi.
<«» Gartblpmanapsbl (8) kemeriMeH KypblFbIHbIH KaXETTi XYMbIC iCTey yakblTbiH Oenrinexis. €»
baTtbipmanapeblHa (8) Gip peT 6ackaHaa, yakbITThl 6ip MUHYTKa AeRiHri AanaikneH esreptyre 6onaabl,
erep 6ip 6aTbipmaHbl 6ackin ycran Typca, oHAa yakbiTTel 10 MUHYT KagammeH Genrineyre 6onagbl.
Tanmepai 0-geH 99 muHyTKa AeniH 6enrineyre 6onagpl.

KbI3bIn KeTyAeH KOpFaHbIC XyWeci
CiapiH kayincisgiriHia yLwiH Kypbinfblaa Kbi3bin KETYAEH KOpFaHbIC Xyweci ke3aenreH. boc biabicThl
Kbl3AblpFaHaa Kbl3bin KETYAEH KOPFaHbIC XYMeCi KypblNFbiHbI aBTOMaTTbl congipeni. Erep TamakTbl
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nicipy yakblTblHAA Ci3 bIAbICTbI MELTEeH anbin TacTacaHpl3, OHAA KYpbInfbl OCbiNallla aBToMaTTbl
ceHeq,.

Erep nmewke TtamakTbl nicipyre apHanmaraH bigblC KOMbIfIFaH Xardanga Hemece newTi bigbICThl
Konmanm icke Kkocca, apbip 2,5 cekyHA caWblH KypbinfFbl AblObICTbIK curHan 6epegi, xxoHe 50 cekyHa
O©TKEHHEH KeWiH aBTOMaTTbl COHESI.

Tasanay *aHe KyTiMi

KypbinbirbiHbI cyFa Hemece Ke3-KejieeH 6acka cylibiIKmbIKmapra MambIpyFa mbilbiM

casnbiHaobl.

* OnekTp newiH mMe3riniMeH Ta3anan TypblHbI3.

* Temnepatypa petTeriwiH «MIN» KkyniHe OenrineHis, KypbinfbiHbl COHAIPIHI3 XoHe ofaH
cankblHAayFa yakbIT 6epiHis.

» [lewTi TazanaraH ke3ae KaXxanTbIH XyFbill 3aTTapAbl nanganaHyra TbiibiM carnbiHaAbl, bICKbILLKa
HemMece XyMcak MaTara XarblfFaH XyMcakK XYyFblll 3aTTapAbl nanganaHbiHbI3.

Cakranybl

*  KypbINfblHbI CakTayFa KoWFaHFa AeniH, OHbl Ta3anaHbi3.

* KopekTteHgipy 6ayblH opaHpi3.

*  KypbInfblHbl KypFak cankblH, 6ananapablH KOMbl XXETNeNTiH Xepae cakTaHbl3.

Eckepmy: KypblinfbiHbiH apmKbl xafbiHOarbl 6erikmi natidanaHy bepinzeH modenboe Ke30eriMezeH.

AkaynblKTapabl i3fey XaHe Xoro

AkaynblkTapablH Hemece Oerettepgin cebibi 6onbin kebiHece KypbINFbiHbI AypbIC nNanganaHbay
Oonbin ecentenegni. Erep ci3 kypbinFbliaa Gip Hipce Aypbic eMec Aen ecenTeceHi3, akaymnblKTbiH,
MYMKiH cebebiH bepinreH kecte GoWbIHLLA TKCEpin KeipiHi3.

Erep cisre akaynblKTbl 00 MyMKiH 6onmaca, eH >akblH TyblHAbIreprec (eKineTTi KbI3MeT KepceTy
opTankifbiHa XxabapnacblHbI3.

AkaynbIK MymKiH ce6ebi

. KypbInfbiHbIH, - XKenire OypbiC  KOCbIFaHbIHA — Ke3
XKenire KockaHOa KypbinFbl  AbIGbICTHIK KETKI3IHI3

curHan ©Gepmewidi, xeHe Aucnnen icke

OnekTp awanbifblHbIH, ~ OypbIC  iCTEWTIHIHE Ke3

KOCbINMManapbl o
KETKI3iHi3
blabicaTbIH - MHOYKUMANBIK  NewTe AavbliHAayFa
Xapamabl EKEHiH TeKCepiHi3
Kypbinfbl AblObICThIK curHangap 6epin, 50 | blgbic KOH(POPKaHbIH, KaTaH, opTacblHa
CeKyHATaH KeWiH ceHeai OpHaTbIfiFaHblHA KO3 XEeTKi3iHi3

blabicTbiH  TYOiHIH AgnameTpi 12 cMm-geH  yrkeH
EeKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3

Kypbinfbl gucnneniHaeri katenikrepaid kepceTinyi

KopekTeHaipyAiH ToMeH KepHeyi

XKeninik ~ GayablH  LWITEKepiHiH  KOCbINybIHbIH,
«EO» OYPbICITFbI MEH CEHIMAINIMH TEKCEPIiHi3, MyMKiH, on
aluanblkka TUMen Typ

JKeTKinikcia xykrey
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«E1» KopekTeHaipy kepHeyi TbiM yrkeH

blabic TemnepaTypach! TbiM XOfapbl, MyYMKiH, biabIC

«E2» 6oc

MewTiH iwiHAeri TemnepaTtypa TbiM XOfapbl

KenpgkeTic caHpinaynapbl xabblk emec eKeHiH
TeKCepiHi3

«E3» Kypbinfel aBTomatTel  CeHAi, cebebi KypbinfFbiHbIK
ilwiHaeri TemnepaTypa TbIM >Xofapbl

KpI3bin KETYOEH KOPFaHbIC iCke KOCbINAbl, KYPbInfbl
cankplHOaFaHFa OewiH KyTe TypblHbI3, XXOHE OHbl
KanuTagaH icke KoCbIn KepiHi3

TexHukanblk cunaTramanapsbl
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60I4
Kyatbl: 2000 Bt

KoHdbopka gruametpi: 260 Mm

OHOIpywi KypbinFbiapObiH Ou3aliHbl MeH MexXHUKarbIK cunammamarnapblH andbiH-ana
Xxabapraycbi3 e32epmy KyKbifblH cakmauobl.

KypbInfbIHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMi - 3 Xbin
FapaHTUANbIK MiHOETTINIri
[apaHTuAnbIK Xarganaarbl kapanbin xaTkaH OernekTep AunepaeH Tek caTbin anblHFaH agamra

faHa Gepineai. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTININHAET WaFbiMAanFaH Xarganaa TenereH Yek Hemece
KBUTAHLMSCbIH KOPCETYi KaXeT.
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ROMANA

Plita cu inductie

1. Corp

2. Suprafata de lucru

3. Panou de comanda

4. Afisaj digital

5. Indicatori luminosi ai temperaturii
6. Buton «Timer»

7. Buton «Mentinere t°»

8. Buton « P selectare parametri
9. Buton «Setare to»

10. Buton «Pornit/Oprit»

Atentie!

Pentru o protectie suplimentara, va sfatuim sa instalati un dispozitiv pentru curent rezidual (RCD)
n circuitul electric. Acest RCD trebuie sa actioneze la o intensitate reziduala maxima de 30 mA.
Cereti sfatul instalatorului.

MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunea de exploatare nainte de a utiliza aparatul.

Pastrati aceasta instructiune pe toata durata de exploatare.

» Folositi aparatul conform destinatiei si in scopurile mentionate in prezenta instructiune.
Folosirea gresita a aparatului poate duce la defectarea lui sau sa aduca prejudicii utilizatorului
sau proprietatii acestuia.

+ Tnainte de a porni aparatul verificati daca tensiunea retelei electrice corespunde cu cea inscris&
pe corpul aparatului.

» Cordonul de alimentare este prevazut cu fisa de standard european; conectati-| doar la o priza
prevazuta cu impamantare.

» Pentru a evita producerea unui incendiu nu folosi{i piese intermediare atunci cand conectati
aparatul la priza electrica.

» Folositi o priza cu o sarcina nominala de cel putin 10 A, nu cuplati la aceasta priza alte aparate
energofage, deoarece utilizarea simultana a prizei cu cateva astfel de aparate poate duce la
supraincalzirea sau aprinderea acesteia.

+ Utilizati aparatul doar in locuri cu o buna aerisire.

» Niciodata nu lasati aparatul sa functioneze nesupravegheat.

+ Aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica daca nu 1l folositi sau Tnainte de curatare.

* Un zgomot neinsemnat produs in timpul functionarii este un lucru normal. Acesta este provocat
de interactiunea vaselor cu bobina de inductie. Acest zgomot este inevitabil din punct de vedere
tehnic si depinde de tipul vasului.

* Nu folositi aparatul langa plite de gaz sau incalzitoare, nu il asezati pe suprafete fierbinti.

* Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste masa, precum si feriti de contactul cu suprafetele
fierbinti sau muchiile ascutite ale mobilierului de bucatarie.

* Nu rasuciti cablul de alimentare si nu il infagurati in jurul aparatului.

» Deconectarea cablului de alimentare electric se realizeaza prin tragerea furcii din priza, nu
trageti de cablu pentru a deconecta aparatul.

* Nu atingeti fisa cablului de alimentare cu méinile ude.
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* Nu folositi aparatul in apropiere imediata de chiuveta de bucatarie si feriti de umezeala.

» Pentru a preveni electrocutarea nu introduceti cablul de alimentare, fisa cablului de alimentare
sau aparatul in apa sau alte lichide. Daca aparatul a cazut in apa, NU ATINGET! aparatul,
deconectati-l imediat de la reteaua electrica. Pentru verificarea acestuia si restabilirea capacitatii
de functionare apelati la un centru service autorizat.

» Aveti grija: in timpul functionarii vasele pot atinge temperaturi inalte, nu atingeti suprafetele
fierbinti.

* Nu asezati vase goale pe plita cu inductie in functiune.

« Pentru a preveni un accident aveti grija ca intre vase si placa de inductie sa nu fie hartii, panze
sau folie de aluminiu.

» Nu puneti obiecte metalice ca cutitele, furculitele, lingurile si capacele pe suprafata zonei de
gatire, deoarece acestea se pot incalzi.

» Nu asezati plita cu inductie pe covor sau pe fata de masa, acest lucru poate impiedica aerisirea
si poate duce la supraincalzirea aparatului.

» Nu incalziti alimentele in containere ermetice asa ca cutiile de conserve, acest lucru poate duce
la explodarea lor.

+ Nu atingeti suprafata fierbinte de sticl& ceramic! In timpul functionarii aceasta nu se incélzeste,
insa este incalzita de vasele fierbin{i asezate de plita.

* Nu mutati aparatul pana acesta nu se va raci complet.

« Din motive de siguranta a copiilor nu lasati pachetele de polietilena, folosite ca ambalaj, fara
supraveghere.

Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace cu pachete de polietilena sau pelicule. Pericol de
asfixiere!

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu plita.

+ Acest aparat nu este destinat pentru folosire de catre copii sau persoane cu dezabilitati decat
in cazul in care li se dau instructiuni corespunzatoare si clare cu privire la folosirea sigura a
aparatului si despre riscurile care pot aparea in caz de folosire inadecvata de catre persoana
responsabila de siguranta lor.

* Persoanele care poarta stimulator cardiac nu trebuie sa se afle la o distanta mai mica de
60 cm de plita cu inductie in timpul functionarii acesteia.

» Verificati periodic starea in care se afla izolatia cablului de alimentare.

» Daca suprafata de sticla ceramica este deteriorata, opriti aparatul pentru a preveni electrocutarea.

» Evitati patrunderea obiectelor in orificiile de aerisire din corpul aparatului, acest lucru poate duce
la aprinderea aparatului si electrocutare. Daca acest lucru s-a intamplat deconectati imediat
aparatul de la retea si inainte de a-l utiliza apelati la un centru service.

* Nu folositi aparatul daca este deteriorat cablul de alimentare sau fisa, daca acesta functioneaza
neregulat, sau daca a cazut. Nu reparati singuri aparatul. Pentru reparatii apelati la un centru
service autorizat.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI CASNIC

Pozitionarea plitei cu inductie
» Pozitionati aparatul pe o suprafata plana, stabila, termorezistenta care poate sa mentina
greutatea aparatului si greutatea alimentelor preparate, aveti grija ca accesul la priza electrica
sa fie liber.
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* Nu pozitionati aparatul langa cuptoare, frigidere, cuptoare cu microunde, masini de spalat
vase, masini de spalat si alte aparate cu suprafete de metal, acest lucru poate influenta negativ
asupra functionarii aparatului.

» Nu folositi aparatul in locuri cu umiditate ridicata, precum si in apropiere de obiecte si substante
usor inflamabile.

» Pentru functionarea corecta a aparatului este necesara o buna aerisire, asigurati un spatiu liber
de cel putin 10-15 cm in jurul aparatului.

» Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este deteriorat si nu trece peste suprafete fierbinti sau
ascutite.

* Nu pozitionati aparatul in apropiere imediata de dulapurile de bucatarie sau polite.

* Nu mutati aparatul daca acesta nu s-a racit complet sau daca pe acesta se afla vase.

Vase potrivite si nepotrivite pentru prepararea alimentelor

Folositi vase din fonta, otel (otel emailat), vase cu fund feromagnetic sau vase speciale pentru plite
cu inductie. Vasele din aluminiu, arama, sticla rezistenta la foc si alte materiale nemagnetice nu sunt
potrivite pentru preparare pe plita cu inductie. Mai multe detalii despre vasele potrivite si nepotrivite
contine desenul ce urmeaza:

i"ﬁ\ﬁf@y

Castroane Ceainice de fier sau Tigai din fonta Tigai de fier Tigai pentru

emailate de fier emailate prajire n friture

b R— N < b ~e=s
Castroane din otel Tigai din otel inoxidabil Castroane cu Ceainice din aluminiu sau arama
inoxidabil fund rotunijit

- " g Y o

Vase diametrul carora Castroane pe suporturi Vase din ceramica Vase din sticla rezistenta la foc
nu depaseste 12 cm

Utilizarea aparatului

Tnainte de a porni aparatul asigurati-va ca voltajul retelei electrice corespunde cu voltajul indicat pe
corpul aparatului.

« Tnainte de a o pune in functiune asigurati-va ca plita este uscata si curata.

» Asezati vasul in centrul camforcii.

Remarca: Este necesar sa utilizati vase diametrul carora este putin mai mare sau putin mai
mic decét diametrul «camforcii» (in limitele catorva centimetri). De asemenea trebuie sa luati in
consideratie ca cu cét fundul este mai gros si mai plat, cu atat mai putina energie electrica va fi
consumata pentru prepararea mancarii.
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» Introduceti fisa cablului de alimentare in priza electrica, va rasuna un semnal sonor.
» Porniti aparatul apasand pe butonul (10), indicatorul luminos se va aprinde de asupra butonului,
va porni ventilatorul racirii si va rasuna un semnal sonor, aparatul este gata pentru utilizare.

Remarca: Daca timp de 30 de secunde nu vor fi efectuate nici un fel de operatiuni, atunci
aparatul va trece in regimul de asteptare, va rasuna un semnal sonor.

Regim «Temperatura constanta»

» Apasati pe butonul (9) «Setare to» (implicit se va seta 1800C), se va aprinde indicatorul luminos
corespunzator, iar pe afisaj va fi vizualizat timpul de functionare in acest regim «1H» (1 ora).

» Cu ajutorul butoanelor (8) «» puteti selecta temperatura de incalzire (120, 140, 160, 180,
200, 2200 C), temperatura selectata va fi luminata de indicatorul luminos corespunzator (5), iar
fiecare apasare de buton va fi insotita de un semnal sonor.

» Dupa o ora de functionare acest regim se va opri automat, iar aparatul va trece in regimul
pregatire.

Regim «incilzire»

» Apasati pe butonul (7) «Mentinere to» pentru a porni regimul incalzire mancare, se va aprinde
indicatorul luminos corespunzator, pe afisaj va apare indicatia «CO».

+ Dupa 2 ore de functionare acest regim se va opri automat, iar aparatul va trece in regimul
pregatire.

incalzire cu putere prestabiliti

Apasati pe butoanele €» pentru a selecta unul din regimurile de prestabilire a puterii. Apasand pe
<« automat este selectata puterea minima P1, iar la apasarea » - puterea maxima P9.

Dupa 2 ore de functionare acest regim se va opri automat, iar aparatul va trece in regimul pregatire.

Regim «Timer»

Regimul «Timer» permite sa preparati alimentele la puterea prestabilita (P1-P9), setand in acelasi
timp timpul necesar de functionare a aparatului.

Apasati pe butonul (6) «Timer», pe afisaj va apare timpul de preparare a mancarii «00». Cu ajutorul
butoanelor (8) «» setati timpul necesar de functionare a aparatului. La o singura apasare a
butonului (8) «» puteti schimba timpul cu o precizie de un minut, daca veti apasa indelung unul
dintre butoane, atunci puteti seta timpul cu un interval de 10 minute. Timer-ul poate fi setat intre 0
si 99 minute.

Sistem de protectie la supraincalzire

Pentru siguranta d-voastra aparatul este prevazut cu sistem de protectie la supraincalzire. Atunci
cand este incalzit un vas gol sistemul de protectie la supraincalzire va opri in mod automat aparatul.
Daca in timpul prepararii veti lua vasul de pe plita, aparatul de asemenea se va opri automat.

Tn cazul in care pe pliti a fost asezat un vas care nu este potrivit pentru prepararea mancérii sau
aparatul a fost pornit fara ca vasul sa fie asezat la fiecare 2,5 secunde aparatul va emite un semnal
sonor si peste 50 de secunde se va opri automat.

29

MW-1917.indd 29 23.05.2012 12:54:08



ROMANA

Curatare si intretinere

Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide.

« Curatati cu regularitate suprafata de lucru a aparatului.

» Deconectati aparatul de la reteaua electrica si permiteti-i sa se raceasca.

» Nu folositi agenti de curatare abrazivi pentru curatarea suprafetei de lucru, folositi produse de
curatare delicate aplicandu-le pe un burete sau pe o carpa moale.

Pastrare

« Curatati aparatul inainte de a-l depozita.

« Strangeti cablul de alimentare.

» Pastrati aparatul la un loc uscat si racoros, inaccesibil pentru copii.

Remarca: Utilizarea sectiunii pe partea adversa a aparatului in acest model nu este prevazuta.

Cautarea si inlaturarea defectiunilor

O cauza a defectiunilor sau interferentelor deseori o constituie utilizarea incorecta a aparatului.
Daca considerati ca aparatul prezinta vreo defectiune, verificati cauzele posibile ale acesteia cu
ajutorul acestui tabel.

Daca nu ati reusit sa inlaturati defectiunea apelati la cel mai apropiat centru service autorizat.

Defectiunea Cauza posibila
Asigurati-va daca aparatul este
La conectare aparatul nu emite semnalul sonor, iar afisajul nu conectat corect la retea
porneste Verificati daca priza este
functionala

Verificati daca vasul este
potrivit pentru a prepara
alimente pe plita cu inductie

Asigurati-va ca vasul este
asezat strict in centrul
camforcii

Aparatul se opreste automat peste 50 de secunde emitand
semnale sonore

Asigurati-va ca diametrul
fundului vasului este mai mare
de 12 cm

Indicatia erorilor pe afisajul aparatului

Tensiune de alimentare
scazuta

Verificati corectitudinea si
siguranta conectarii stecherului

«EO» . R -
cablului de alimentare, posibil
ca acesta s-a indepartat de
priza
Sarcina insuficienta
Tensiunea se alimentare este

«E1»

prea mare
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Temperatura vasului este prea

«E2» L
mare, posibil vasul este gol

Temperatura in interiorul plitei
este prea nalta

Verificati daca nu sunt inchise
orificiile de aerisire

Aparatul s-a oprit automat,
«E3» deoarece temperatura din
interiorul aparatul este prea
fnalta

A actionat protectia la
supraincalzire, asteptati pana
aparatul se va raci si incercati
sa-l reporniti

Specificatii tehnice

Alimentare: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Putere: 2000 W

Diametru camforca: 260 mm

Producatorul isi rezerva dreptul s& modifice specificatiile aparatului fara preaviz.

Durata de functionare a aparatului - 3 ani

Garantie

Tn legaturd cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugdm s& Va adresatj la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu conditia
prezentarii bonului de plata sau a oricarui alt document financiar, care confirma cumpararea pro-
dusului dat.
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Indukéni varié

1. Skiin

2. Varnadeska

3. Ovladaci panel

4. Digitalni displej

5. Svételné indikatory teploty

6. Tlagitko Casovag

7. Tlacitko UdrZzovani t°

8. Tlacitka < » nastaveni parametrt
9. Tlacitko Nastaveni t°

10. Tlacitko Zap./Vyp.

Upozornéni!

Pro vy88i bezpecnost vam doporu€ujeme instalovat do elektrického obvodu proudovy chranic.
Jmenovity zbytkovy provozni proud tohoto chrani¢e nesmi byt vy$8i nez 30 mA (informujte se u svého
elektrikare).

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouZitim pfistroje si pozorné prectéte tuto prirucku.

Uschovejte tuto prirucku pro budouci pouZiti po celou dobu pouZivani pristroje.

- Pouzivejte pfistroj vyhradné k ucellim, k nimZ je ur€en a presné podle této prirucky. Nespravné
zachéazeni s pristrojem muze zpusobit jeho poruchu, Ujmu na zdravi uZivatele nebo $kodu na jeho
majetku.

Pfed zapnutim pfistroje se presvédcte Ze napéti v eklektické siti odpovida provoznimu napéti,
uvedenému na Stitku pfistroje.

Sit'ovy kabel je vybaven vidlici s uzemnénim, zapojujte ji do fadné uzemnéné zasuvky.

Aby nedoslo k pozZaru nepouZzivejte adaptéry pfi zapojeni pristroje do elektricke sité.

PouZivejte zasuvku s maximalni proudovou zatéZi nejmifi 10A, nezapojujte do této zasuvky jiné
pristroje s velkou spotfebou, nebot’ zapojeni nékolika podobnych pfistroji do jedné zasuvky muize
zpusobit jeji pfehtati nebo vzniceni.

PouZivejte pristroj v mistech s dobrym vétranim.

Nikdy nenechavejte zapnuty pristroj bez dozoru.

Pristroj musi byt odpojen od elektrické sité pred ¢isténim a pokud se nepouziva.

Slaby hluk, ktery se ozyva b&hem provozu je zcela bézny jev. Je vyvolan vzajemnym pusobenim
nadobi a indukEni civky. Tento hluk je technicky nevyhnutelny a zavisi na typu nadobi.
NepouZivejte pristroj pobliz plynovych sporaki a radiator(, nedavejte ho na horky povrch.

Sitovy kabel nenechavejte viset volné z pracovni plochy, zamezte jeho styku s ostrymi hranami
kuchyriského nabytku €i horkymi pfedméty.

Neprekrucujte sitovy kabel a nenavijejte ho na skfin pristroje.

PFi odpojovani vidlici sitového kabelu ze zasuvky nikdy netahejte za kabel ale vZzdy jenom za vidlici.
Nedotykejte se vidlici sitového kabelu mokryma rukama.

NepouZivejte pristroj v bezprostredni blizkosti kuchyriského drezu, nevystavujte ho ptsobeni vihka.
Aby nedoSlo k urazu elektrickym proudem nikdy neponofujte sitovy kabel, vidlici ani samotny
pristroj do vody nebo jiné tekutiny. Pokud by pfistroj spadl do vody NEDOTYKEJTE SE pfistroje,
okamZité odpojte ho od elektrické sité. Pro kontrolu pfistroje a eventudlni opravu se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
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Bud'te opatrni: pri vareni se nadobi mlZe silné zahtivat, nedotykejte se horkych povrchu.
Nedavejte prazdné nadobi na zapnuty indukéni varic.

Aby nedoslo k nehodé dbejte na to aby se mezi nadobi a varnou plochu nedostal papir, latka nebo
alobal.

Nedavejte na varnou desku kovove predméty, napriklad noZe, vidliCky, IZice a pokliCky, protoZe by
se mohly rozehrat.

Nedavejte indukéni vari¢ na koberec nebo ubrus, protoZze to miZe zbranit ventilaci a zpUsobit
prehrati pristroje.

Neohfivejte pokrmy v hermeticky uzavienych nadobach, napfiklad konzervovych plechovkach,
protoZe by to mohlo vést k jejich explozi.

Nedotykejte se horké sklokeramické desky! Pri provozu pfistroje deska se neohfiva ale zahfiva ji
horké nadobi, umisténé na vafici.

Neprenasejte pristroj, dokud upIné nevychladne.

Z bezpecénostnich divodl kvuli détem nenechavejte bez dozoru igelitové pytle pouZité pri baleni.

Upozornéni! Nedovolujte aby si déti hraly s igelitovymi pytli a folii. Nebezpeé&i zaduSeni!

Nedovolujte aby si déti s pristrojem hraly.
Tento spotfebi€ by nemély pouzivat déti a osoby se snizenymi schopnostmi, pokud osoba,
odpovidajici za jejich bezpeci jim neda odpovidajici a srozumitelné pokyny k bezpetnému pouZiti
pristroje a nepouci je 0 nebezpedi vyplyvajicim z jeho nespravného pouziti.

e Osoby se srdeénim stimulatorem by méli dodrzovat odstup 60 cm od varné desky
V provozu.
Pravidelné kontrolujte zda izolace sit'ového kabelu neni poSkozena.
Pokud sklokeramicka deska variCe je poSkozena, odpojte pristroj aby nedoslo k trazu elektrickym
proudem.
Dbejte na to aby se zadné predméty nedostaly do ventilacnich otvor(i ve skfini pristroje, coz by
mohlo zplsobit vzniceni pfistroje nebo Uraz elektrickym proudem. Pokud by se to stalo, okamZzité
odpoijte pristroj od elektrické sité a nez ho znovu zanete pozivat obrat'te se na servisni stfedisko.
Nikdy nepouZivejte pfistroj pokud ma poSkozeny sitovy kabel nebo sitovou vidlici, funguje
nepravidelné nebo a také po jeho spadnuti. Nikdy se nepokousejte pfistroj samostatné opravit. Pro
opravu se vzdy obrat'te na autorizované servisni stfedisko.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI

Umisténi indukéniho varice
Pristroj umist'ujte na rovném stabilnim teplovzdorném povrchu, ktery je schopen unést vahu
spotfebiCe a vahu pfipravovanych potravin, dbejte na to, abyste méli snadny pfistup k sitové
zasuvce.
Nikdy neumistujte pfistroj v blizkosti, ledniCek, mikrovinnych trub, myC€ek, pracek a jinych
spotrebicu s kovovymi skifinémi, protoZe to mlize mit negativni vliv na fungovani pristroje.
NepouZivejte pristroj v mistech se zvySenou vihkosti a v blizkosti hoflavych latek a predméta.
Pro spravné fungovani pfistroje je nutné dobré vétrani, zabezpecte kolem vafrice volny prostor
minimalné 10-15 cm.
Presvédcte se Ze sit'ovy kabel neni poSkozen a neprichazi do styku s jakymikoli horkymi povrchy a
ostrymi hranami.
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Neumistujte pfistroj v bezprostfedni blizkosti kuchyrskych skfini a polic.
Neprenasejte pristroj, dokud upIné nevychladne a pokud je na ném nadobi.

Vhodné a nevhodné nadobi pro pFipravu pokrmd.

PouZivejte nadobi z litiny, oceli (smaltované oceli), nadobi s feromagnetickym dnem nebo zviastni
nadobiurCené proindukEnivarice. Nadobizhliniku, médi, teplovzdorného sklaajinych nemagnetickych
materialt se pro vareni na induk&nim vafici nehodi. Vice o vhodném a nevhodném nadobi se mlzZete
dozvédét z nize uvedeného obrazku:

ﬁ'ﬂ\ﬁrﬁéf

Smaltované Zelezné a Litinové panve Ocelové panve Fritovaci panve
Zelezné hrnce smaltované konvice

T “a—— ‘%’ m%
Hrnce z nerez oceli Panve z nerez oceli Hrnce se oblym dnem Hlinikové a médéné konvice

Y e s

Nadobi s primérem Hrnce s noZickami Keramické nadobi Nadobi z teplovzdorného skla
dna méné nez 12cm

Pouzivani pristroje

Pred zapnutim pfistroje se presvédCte Ze napéti v eklektické siti odpovida provoznimu napéti,
uvedenému na Stitku pristroje.

» Pred zapnutim se presvédCte Ze varna deska je sucha a Cista.

* Umistéte nadobu doprostfed plotny.

Poznamka: Je treba pouZivat nadobi, které ma prumér dna o néco mensi nebo o néco vétsi neZ
pramér ,plotny“ (v rozmezi nékolika centimetrt). Je treba téz vzit v ivahu to, Ze ¢im je dno silnéjsi a
rovnéjsi, tim je spotieba elektiiny na pripravu pokrmt mensi.

» Zapojte vidlici sitového kabelu do zasuvky, zazni zvukovy signal.
« Zapnéte pfistroj zmacknutim tlacitka (10), rozsviti se svételny indikator nad tlacitkem, zapne se
chladici ventilator a zazni jeden zvukovy signal, spotfebic je pfipraven k provozu.
Poznamka: Pokud béhem 30 vtefin nebudete s pristrojem manipulovat, pristroj prejde do
pohotovostniho reZimu, pri EemZ zazni jeden zvukovy signal.

ReZim Stala teplota
+ Zmacknéte tlacitko (9) Nastaveni to (standardné je nastaveno 180°C), pfi ¢emz se rozsviti

odpovidajici svételny indikator, a na displeji se zobrazi doba provozu v tomto rezimu 1H (1 hodina).
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+ Pomoci tlacitek (8) €4» muzete zvolit teplotu zahfati (120, 140, 160, 180, 200, 220° C), pfi c¢emz
zvolena teplota se bude podsvicena odpovidajicim svételnym indikatorem (5), a kazdé zmacknuti
tlacitka bude doprovazet zvukovy signal.

* Po uplynuti jedné hodiny provozu se tento rezim automaticky vypne, a pfistroj prejde do
pohotovostniho rezimu.

Rezim Ohfivani

* Zmacknéte tlaCitko (7) Udrzovani to pro zapnuti rezimu ohfati pokrmd, pfi ¢emz se rozsviti
odpovidajici svételny indikator, na displeji se zobrazi CO.
Po uplynuti dvou hodin provozu se tento rezim automaticky vypne, a pfistroj prejde do
pohotovostniho rezimu.

Zahrati se stanovenym vykonem

Zmacknéte tlacitka<4» pro volbu jednoho z reZziml stanoveného vykonu. PFi zmacknuti € se
automaticky nastavuje minimalni vykon 1, pfi zmacknuti » - maximalni vykon 9.

Po uplynuti dvou hodin provozu se tento reZzim automaticky vypne, a pfristroj prejde do pohotovostniho
rezimu.

Rezim Casovaé

Rezim Casova& umoziiuje pripravu pokrmi se stanovenym vykonem (P1-P9), a nastavenou
poZadovanou dobou provozu pfistroje.

Zmacknéte tlagitko (6) Casovag, na displeji se zobrazi doba pipravy pokrmd 00. Pomoci tlagitek (8)
<> nastavte pozadovanou dobu provozu pfistroje. Jednotlivym zmacknutim tlacitek (8) €4» mUzete
ménit ¢as v minutovych intervalech, pokud jedno z tla¢itek zmacknéte a podrzite, miZete ménit ¢as v
krocich po 10 minutach. Casovaé Ize nastavit v rozmezi od 0 do 99 minut.

Systém ochrany proti prehrati

Pro vaSi bezpecnost je pfistroj vybaven systémem ochrany proti prehrati. Pfi ohfivani prazdného
nadobi systém ochrany proti pfehrati automaticky vypne pfistroj. Pokud b&hem vareni sundate nadobi
s varice, pristroj se také automaticky vypne.

V pripadé, Ze je na vari¢i nadobi nevhodné pro pripravu pokrm( nebo pokud pfistroj je zapnut bez
nadobi umisténého na ném, kazdych 2,5 vtefiny bude pfistroj vydavat zvukovy signal, a po 50 vtefinach
se automaticky vypne.

Cisténi a udrzba
Nikdy neponofujte pristroj do vody nebo jiné tekutiny.
. Pravidelné provadéjte Cisténi varné plochy pfistroje.
. Odpojte pfristroj z elektrické sité a nechte ho vychladnout.
. P¥i Cisténi varné plochy nepouZivejte abrazivni myci prostfedky, pouZivejte houbu nebo
mékky hadfik s jemnymi mycimi prostfedky.
Skladovani
. Pred skladovanim pfistroje proved'te jeho Cisténi.
e  Smotejte sit'ovy kabel.
. Uschovavejte pristroj v suchém chladném misté mimo dosah déti.

Poznamka: U tohoto modelu pouZivani komory na zadni strané pristroje neni mozné.
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Identifikace a odstrafiovani poruch
PFicinou poruch nebo obtiZi je Casto nespravné zachazeni s pristrojem. Pokud si myslite Ze s pristrojem

néco neni v poradku, ovérte si mozné priciny poruchy podle této tabulky.
Pokud se vam poruchu nepodarilo odstranit, obratte se na nejbliz8i servisni stfedisko.

Porucha

MozZna pri€ina

P¥i zapojeni do siti pFistroj nevydava
zvukovy signal a displej se nezapina

Presvédcte se Ze je pristroj spravné zapojen do siti

Presvédcte se Ze zasuvka je funkéni

Pristroj se automaticky vypina po
50 vtefinach a vydava zvukové
signaly

Zkontrolujte zda pouZivate nadobi vhodné pro vareni na
induk&nim varici

Presvédcte se Ze nadobi je umist&no presné uprostied
plotny

Presvédcte se Ze primér dna nadobi je vétsi nez 12 cm

Indikace chyby na displeji pristroje

EO

Nizké napéti

Zkontrolujte zda je vidlice sitového kabelu spravné a
spolehlivé zapojena a nevypadava ze zasuvky

Nedostate¢né zatiZzeni

E1

P¥ili§ vysoké napéti

E2

Teplota nadobi je prilis vysoka, je mozné Ze je nadobi
prazdné

E3

Prili§ vysoka teplota uvnitf varice

Zkontrolujte zda ventilacni otvory nejsou zakryté

PFistroj se automaticky vypnul protoZe teplota uvnit?
pristroje je prilis vysoka

Aktivovala se ochrana proti prehrati, vyCkejte, az se
pristroj vychladne a zkuste ho zapnout znova

Technické parametry
Napajeni: 220-240 V ~ 50/60Hz
Pfikon: 2000 W

Primér plotny: 260 mm

Wrobce si vyhrazuje pravo ménit vzhled a technické charakteristiky pristrojiu bez predchoziho

upozornéni
Zivotnost pristroje — 3 roky.

Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. P¥i uplatiiovani narokt b&hem zaruéni Ihity
je treba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.
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IHayKUinHa nauTKa

1. Kopnyc

2. Po6o4a noBepxHs

3. [MaHenb ynpaBniHHSA

4. Undposuin gucnnen

5. CsitnoBi iHonkaTtopu Temneparypu
6. KHonka «Talrimep»

7. KHonka «[ligTpnmka t°»

8. KHonku <« » BMbOpYy napameTpis
9. KHonka «HanawTtyBaHHs t°»

10. Krnonka «Bkn/Bukn»

Yeara!

[Onsg [onarkoBOro 3axmcty B NAHUIO3i XUBMAEHHS AOLUIbHO BCTAHOBUTU MPUCTPIA 3aXUMCHOMO
BigktoyeHHs (M3B) 3 HOMIHaNBLHMM CTPYMOM CMnpaLboByBaHHS, WO He nepesuye 30 MA, ons
ycTtaHoBKkM [13B 3BepHiTbCA A0 daxiBus.

3ANOBDKHI 3AX04Au

Mepen BUKOPUCTaHHSAM NPUCTPOLO YBAXXHO NpoYnTaliTe KEPIBHULTBO MO ekcryatauii. 36epiralite

[aHe KePIBHULLTBO NPOTArOM BCbOro TEPMiHY ekcrlyartaLlii.

+  BukopuctoByimnte NpUCTPIr Nuwe no Moro NpsMoMy NpU3HAYeHHIO, K BUKIAAEeHO B AaHin
iHCTpyKUii. HenpaBunbHe MOBOOXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXE MPUBECTU OO0 MOr0 MOSIOMKMN i
CNPUYNHEHHIO LLIKOAM KOPUCTYBaYeBi abo MOro MaliHy.

+ [epen BKIIOYEHHSAM NepeKoHanTeCH, WO Hanpyra B eNeKTPUYHIn MepeXi Bignosigae Hanpyai,
BKa3aHin Ha KOpMyci NpuUCTPOIO.

+ MepexeBuii LLHYP 3a6e3ne4YeHnin «€EBPO BUIIKOID»; BKJIlOHaTE ii B pO3EeTKY, LLI0 MaE HadiHNiA
KOHTaKT 3a3€MJIEHHS.

+ o6 YHUKHYTN BUHUKHEHHS MOXEXi, HE BUKOPUCTOBYNTE NEPEXiAHMKA NP NiAKIOHYEHHI nNpu-
CTPOIO 0 eNeKTPUYHOI PO3ETKN.

+  BukopucToByiiTe po3eTKy 3 HOMIHaIbHUM HaBaHTaXeHHAM He MeHLe 10 A, He nigknioyante
[0 UIET PO3EeTKN iHLWi eHEeproeMHi NPUCTPOI, OCKiNIbKM OAHOYACHE BUKOPWUCTAHHS PO3ETKU
[eKinbkoma Takoro poay npucTposMu MoXe NPUBeCTK Ao ii neperpiBy abo cnanaxy.

+  BukopucToByITE NPUCTPIN B MIiCLSIX 3 XOPOLLOIO BEHTUNISALIEIO.

+ Hikonu He 3anuwalite NpauoYmii NPUCTpii 6e3 Harnsay.

+ TMpucTpii mae OyTW BIOKIIOYEHWIA Bif, €NeKTPUYHOI Mepexi, SKLWO BU HE BUKOPUCTOBYETE
10ro, a TakoX nepes, YALLEHHSIM.

+ MMig yac pob60TK HEBENNKII LLIYM € HOPMaJIbHUM SBULLEM. BiH BUKNIMKaHMIA B3aEMOLIEI0 NOCy-
Oy | IHAYKUINHOT KOTYLWKW. Liel WwymM € TeXHIYHHO HEMUHYYUM | 3a/1eXUTb Bif, T1Una nocyay.

+ He BukopucCTOBYIiTE NPUCTPI NOGAM3Y ra30BUX MINT i 06irpiBadiB, HE CTaBTe 10ro Ha rapsui
MOBEPXHi.

+ He ponyckarite 3BUCaHHA MEPEXEBOIO LLHYPA 3i CTOMY, & TakKoX MOro KOHTaKTy 3 rapsynmMmmn
NoBEPXHSAMU abo rOCTPUMU KPOMKaMU KYXOHHUX MebniB.

* He nepekpy4yinte MepEXeBUiA LLUHYP | HE HAMOTYITE MOro AOBKOJA KOPMNYCY NPUCTPOIO.

+  [pw BiAKAOYEHHI BUKM MEPEXEBOIO LLUHYpa 3 PO3eTKM He TArHiTb 3a LWHYp, TpMMaiTecs 3a
BUJIKY MEPEXEBOTO LUHYpa PYKOIO.
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+ He 6epiTbcst MOKpPUMK pyKamu 3a BUSIKY MEPEXEBOTO LLHYPA.

+ He kopucTtyiiteca npuctpoem B 6e3nocepenHin 6nM3bKOCTi Bif, KYXOHHOI PakOBWHU i He
nigaaBanTe Moro Aji Bonoru.

+ o6 yHUKHYTU yaapy enekTpuyYHMM CTPYMOM He 3aHYpIoinTe MepexeBuii LUHYP, BUSIKY Mepe-
XEBOro LHypa abo cam npucTpin y Boay abo 6yab-aKi iHwi pignHi. MNpu nagiHHi NpucTpoto
y Boay, HE TOPKAVTECSH g0 npucTpoio, HeraHo BiakoumTe Moro Big, enektpomepexi. [ns
nepesipKuM i BiAHOBNEHHS Npaue3aaTtHOCTI MPUCTPOIO Chif, 3BEPHYTUCSA 00 aBTOPU30BAHOIO
(ynoBHOBaXXeHOr0) CEPBICHOrO LIEHTPY.

- Bynbte 06epexHi: nig Yyac poboTy Nocyn MOXe CUbHO HarpiBaTuCsl, He TOPKaNTECS rapsaynx
MOBEPXOHb.

+ He cTaBTe NOpPOXHin NOCyA Ha BKOYEHY iHAYKLIAHY MANTKY.

+ Lo6 yHMKHYTM HelacHMX BUNaakKiB ctexTe, Wob Mixk NocyaoM i iHAYKLUiMHOI MiacTUHO He
Oyno nanepy, TkKaHMHM abo antoMiHiEBOT hoNbr.

+ MeTanesi npegmMmeTn, Taki K HOXi, BUJIKWU, JIOXKN | KPULLKU, HE Chif, KNacTu Ha MOBEPXHIO
naHeni KOHOOPKKN, OCKINIbKM BOHN MOXYTb HarpiTucs.

+ He crtaBTe iHAOYKUiAHY MAWTKY Ha KUAnMM abo cKkaTepTb, OCKiIbKM Le MOXe MNepeLuKoamuTn
BEHTUNALIT | NpyBECTN OO neperpisy NpuUCTpolo.

+ He nigjrpiBaite Xy B repMeTUYHUX KOHTEHepax, Taknx sk KOHCEPBHi GaHKM, OCKiNbku Le
MOXe NPUBECTM A0 iX BUOYXY.

+ He TOpkanTecs rapsuoi ckiokepamiyHoi noeepxHi! lig yac pobGOTM NMPUCTPOIO BOHA He
HarpiBaeTbCs, ane ii HarpiBae rapsayui nocyn, BCTaHOBJIEHMIA HA MINTKY.

+ He nepemiwante NpucTpiii, NOKM BiH MOBHICTIO HE OCTUMHE.

+ 3 MipkyBaHb 6e3neKku aiTein He 3anuuiarite nonieTUIeHoBI NakeTn, BAKOPUCTOBYBaHI B IKOCTI
ynakoBku, 6e3 Harnsay.

YBara! He nossonsainte aitam rpatu 3 nonieTuneHoBMMM naketamm abo nniskoio. Hebeaneka
3anyxu!

+ He posBonsaiTte AiTaM BUKOPUCTOBYBATU MINTKY B AKOCTI irpaLLKu.

« JlaHunin NpuUCTPIN He NpuU3HaYeHun Oisi BUKOPWUCTAHHS OiTbMU i Jl0ObMU 3 0OMEXEeHUMMN
MOXJ/IMBOCTAMM, SIKLLO N1Lie 0coboto, Lo BiAnNoBiaae 3a ix 6e3neky, iM He AaHi BiAnoBiOHI
i 3pO3yMini HUM IHCTPYKLii Npo 6e3neyHe KOPUCTYBAHHSA MPUCTPOEM i TiEi Hebeaneku, ska
MOX€e BUHUKATWU NPU MOro HEMPaBUIIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

+ Ocobu, 1o MaKTb KapAioOCTUMYNATOP, HEe MOBUHHI 3HAaXOAMUTUCS Ha BiacTaHi 6nvxkye 60 cm
Bifl iHOYKUiAHOI NANTKK Nig Yac ii poboTu.

+ [epioamyHo nepesipanTe LiNICHICTb I30N5LiT MEPEXEBOrO LUHYpa.

+ 9lKWo ckIoKepamiyHa NOBEPXHS MUTKM NOLLKOAXEHA, BiAKOYMTE NPUCTPIl Ans 3anobiraHHs
nopasKkn efIeKTPUYHUM CTPYMOM.

+ He ponyckainTe nonagaHHs SKMx-HeOyOob CTOPOHHIX NMPeaMeTiB Yepe3 BeHTUNALINHI oTBopr
B KOPMYCi MPUCTPOIO, LI MOXE CMPUHYNHUTU cranax NpUCTPOIO i NOpasKy eNekTPUYHUM CTPY-
MOM. AKLLO0 Le CTanocs, HeramHo Big’egHanTe NPUCTPIN Bif Mepexi i nepen NoAasnbLnM M0oro
BUKOPUCTAHHAM 3BEPHITLCHA [0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

+  3abopOoHSETLCSA BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIM NPY NOLLKOAXKEHHI MepexeBoi BUIIk1n abo mepe-
XEBOro LWHypa, KLU0 BiH Npauioe 3 nepebosiMun, a Takox nicns oro nagiHHA. He Hamarante-
Cs1 CaMOCTIIHO PEMOHTYBaTW NPUCTPIN. 3 yCiX NnTaHb PEMOHTY 3BepTanTecs 40 aBTOPU30Ba-
HOro (YNOBHOBaXEHOI0) CEPBICHOIO LEHTPY.
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MPUCTPIN MPUSHAYEHUIA TULLE A9 MOBYTOBOIO BUKOPUCTAHHA

Po3MmilleHHS iHAYKLUIVHOT MINTKU

+  PoswmilLynTe npucTpilt Ha PiBHIN, CTilKiN, TEMNOCTINKIN NOBEPXHI, 34aTHI BUTPUMAaTK Bary npu-
CTPOIO i Bary NpoaykTiB, LLLO roTylOTbCS, CTEXTE 32 TUM, LLoO AOCTYN OO eNeKTPOMepPeXeBoi
po3eTkn OyB BiNlbHWIA.

+ 3ab0pOHSAETLCA BCTAHOBJIIOBATU TMPUCTPIA MNOpsa 3 AyXOBKaMu, XOJOOWIbHUKaMM,
MiKPOXBUABOBUMM NMevamMm, NOCYAOMUNHUMU i IPanbHUMU MaLLMHAMMU | IHLUMMKW NPUCTPOSMIA
3 MEeTaNIeBUMU MOBEPXHSAMM, OCKiSIbKW LLe MOXE HEraTUBHO BIMMHYTU HAa POBOTY NPUCTPOIO.

+ He BMKOpUCTOBYINTE NPUCTPIN B MiCLISIX 3 NiABULLEHOO BOJIOTICTIO, @ TAKOX NobAu3y nerkosa-
MMUCTUX NMPeaMeTIB i PEHOBUH.

+ [1na npaBuibHOrO YHKLLIOHYBaHHSA MPUCTPOIO HEOOXiaHa xopolua BeHTUNsLjsA, 3abeanedyte
BifIbHWIA NpocCTip He MeHwwe 10-15 cm JoBKOIa NMPUCTPOLO.

+ [NepekonanTecs, WO MEPEXEBUN LUHYP HE MaE MOLLUKOAXEHb i HE MPOXOANTb Yepes rapsdi
ab0 rocTpi NOBEPXHi.

+ He poamiltyiite npucTpiin B 6e3nocepeaHin 6113bKOCTi A0 KYXOHHUX Wad i nonunLb.

+ He nepewmiwarite NpucTpilA, AKLLO BiH MOBHICTIO HE OCTUIHYB, ab0 SKLLIO HA HbOMY 3HAXOAMTLCSH
nocya.

MpupaTHW | HENpUAATHWIA NOCYA ANS NPUroTYBaHHSA XKi

KopucTtynteca nocygom 3 4aByHy, CTanu (emasnbOBaHiii ctasni), nocyaom 3 ¢pepomarHiTHUM
[HOM abo cneuianbHUM NOCYAOM ANS iHAYKUiINHUX nanT. Tocyn, 3 antomiHito, Mifj, XapoCTilikoro
CKJa i IHWKNX HEMArHiTHKUX Martepianis He NigXoaAnTb AN NPUroTyBaHHA Ha IHOYKUINHIA NANTLU.
[eTanbHiwe 3 NnpuaaTHUM i HENPUAATHMM MOCYO0M MOXHA O3HANOMUTUCS Ha MaJstoHKy, Npu-
BELEHOMY HMXYe:

-
| o ———
‘@ Q -—
EmanboBaHi BaniaHi abo YaByHHi ckoBopoau 3anisHi ckoBopoan  CkoBopoav anst
3anisHi kacTpyni emasiboBaHi YaliHVKn XapiHHA y ppuTiopi

" ‘%’ m%
Kactpynia ) CkoBopoav 3 KacTpyni 3 OKpyrmM iHOM ANIOMIHIEBI | MifHi YaiiHnkn
HelpXasito4ol cTani Heipxxasitoyoi cTani

- " g - -

Mocya, aiameTp AHa skoro KacTpyni Ha nigcTaBkax Kepamiunui nocys, Mocyz 3 apoMmiLHoro ckna
cknagae meHwe 12 cm

BukopuctaHHsa NpucTpoto
Mepen BKIIOYEHHAM NEepeKOHaMTeCs, LLO Hanpyra B eNeKTPUYHI Mepexi Bignosigae Hanpysi,
BKasaHi Ha Kopnyci NpMCTPOLo.
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+ [lepegn BKIIOYEHHAM NepeKkoHanTeCs, WO NMaMTka cyxa i YucTta.
+ BcTtaHoBuTe Nocyn No LeHTPY KOHPOPKH.

lMpumitka: HeobxigHO BUMKOPUCTOBYBATK MOCyAd, AiaMeTp aHa sIkoi neaBe MeHwe abo Tpoxu
GinbLue piameTpy «KOHGPOPKU» (B Mexax AeKiIbKox caHTUMeTpiB). Cnig Takox BpaxyBaty, LU0
4YYIM TOBLLE | PIBHILLE AHO, TUM MEHLLE e/1IeKTPOEHEPrii BATPa4YaTUMETbCS Ha MPUIroTYyBaHHS iXI.

+ BcTaBTe BUIKY MEPEXEBOrO LLIHYpPa B €IEKTPUYHY PO3ETKY, NPU LibOMY MPO3BYYNTb 3BYKOBU
curHan.

+ Bxnounte npucTtpii HaTUCHEHHAM Ha KkHomnky (10), nMpu LbOMY BK/IOYUTBLCS CBITIIOBUI
iHOMKATOP HaZ KHOMKOW, BKIIIOYNTBCA BEHTUNATOP OXONOOXYBAHHS, i MPO3BYYNTb OOUH 3BY-
KOBWIA CUIHas, MPUCTPI roTOBUIA A0 POBOTU.

lMpumitka: sikwo npotsrom 30 cekyHA He BUPOOISITY XOAHVX onepaLii, To NpUcTpivi nepevige B
PEXUM OYiKYBaHHS, MPU LibOMY MPO3BYYUTL OANH 3BYKOBUE CUrHAJ.

Pexxum «MocTiiHa Temnepartypa»

+ HatucHiTb Ha kHOMKy (9) «HanawTyBaHHSA to» (3a ymoBYaHHAM BcTaHoBMOeTbea 1800C), npn
LIbOMY CrnanaxHe BiANoBiAHWIA CBITNOBUI iHOMKATOP, a Ha AMcnei BigodpaxyBaTnMeTbCs Yac
pob0oTK B faHoMy pexumi «1H» (1 rognHa).

+ 3a ponomoroto kHomok (8) «» Bu MOxeTe BUOpaTn Temneparypy Harpisy (120, 140, 160,
180, 200, 2200 3), npu uboMy BMOpaHa Temneparypa niacBivyBaTUMETbCS BiAMNOBIOHUM
CBIT/IOBUM iHOMKATOPOM (5), | KOXXHE HAaTUCHEHHS KHOMKM Oyae CynpoBOAXYBaATMCS 3BYKOBUM
CUrHanom.

+ Micna 3akiH4eHHs opHiel rogMHM poBGOoTU AaHUIA PEexum aBTOMATUYHO BiOKMOYUTLCS, i
MPUCTPIN Nepenge B pexXum roTOBHOCTI.

Pexum «Migirpis»

+ HartucHiTb Ha KHOMKY (7) «[ligTprMKa to» Ans BKIIOYEHHS pexumMy nigirpisaHHs ixi, Npy LbOMy
cranaxHe BignoBigHMIA CBITIOBUIA iHAMKATOP, HA Ancnnei BioobpaxyeatumeTscs «CO».

+ Micna 3akiH4eHHs 2 roguH pobOTW OAHUIA PEXMM aBTOMATUYHO BiOKTIOYUTBLCS, MPUCTPIN
rnepenge B peXnuM rotoBHOCTI.

HarpiB i3 3apaHo10 NOTYXHIiCTIO

HatucHiTb Ha kHoMKkK 4 » ans BUOOPY OAHOIO 3 PEXUMIB 3a4aH0i MOTY>XXHOCTI. [1pn HAaTUCHEHHI
Ha <« aBTOMAaTUYHO BUOMPAETLCH MiHiIMasnbHa NOTYXHICTb P1, @ py HAaTUCHEHHI B - Makcumarsb-
Ha NOTYXHiCTb P9.

Micns 3akiH4eHHA 2 roamH poboTH AaHU PEXMM aBTOMATUYHO BIOKIOYUTLCS, | NPUCTPIN nepe-
noe B pexum rotToBHOCTI.

Pexum «Tanmep»

Pexum «Talimep» [03BONISE TOTYBAT! NPOAYKTU Ha 3afaHilt noTyxHocTi (P1-P9), BctaHOBMBLUN
npw LLbOMY HEOOXiaHMIA Yac Po6OTM MPUCTPOLO.

HaTtucHiTe Ha kHOMKy (6) «Tamep», Ha Aucnnei BifobpaxyBaTMMETbCS Yac NPUroTyBaHHS ixi
«00». 3a 4ONOMOroto KHOMoK (8) <« » BCTaHOBUTE HEOOXiAHWI Yac po6oTK NpucTpoto. MNMpu ogHo-
KPaTHOMY HAaTUCHEHHI Ha KHOMKW (8) <« » MOXHa 3MiHIOBaTW Yac 3 TOYHICTIO [0 XBUJIMHN, SKLLLO X
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HaTUCKyBaTUW | yTPMMYBaTU OfHY 3 KHOMOK, TO MOXHa BCTAHOBJOBATU Yac 3 KPOKOM 10 XBUSUH.
Tarimep MoxHa BcTaHoBUTY Bifg, 0 40 99 XBUNH.

Cuctema 3axucTy Bif, neperpisy

[nsa Bawoi 6e3nekn B NpUCTpoi nepenbayeHa cuctema 3axucTy Big neperpisy. [Mpu HarpiBaHHi
MOPOXHBLOIO NOCYAY CUCTEMA 3aXUCTY Bif NeperpiBy aBTOMaTn4HO BigKIIOUYNTb NPUCTPIN. FKLLLO
nif, Yac NpUroTyBaHHS iXi BU npubepeTe Nocya, 3 NAUTKU, TO NPUCTPIA TakoX aBTOMATUYHO
BiOKNIOYNTBLCS. B TOMy BMNaaky, SKLLO HA NANTKY BCTAHOBEHWIA NOCYA, HEMPUAATHUI O Npu-
roTyBaHHS ixi abo NPUCTPIN BKIOYMAN B3 BCTAHOBIEHOIO NOCYAY, KOXHI 2,5 cekyHA, NpuUcCTpin
nogasaTtuMe 3BYKOBUIA cuUrHan, i yeped 50 cekyH, aBTOMATUYHO BiKTIOYNTLCS.

YuweHHs Ta pornapg,

3ab60poHSETLCS 3aHyPIOBaTU NPUCTPIN y Boay a6o 6yab-siKi iHLWI pignHn.

+ PerynsipHo npoBoauTe YULLLEHHS POOOYOT MOBEPXHI NPUCTPOIO.

+  Bigknoo4umte npucTpin Big, eNeKTpUYHOI Mepexi i Jante NoMy OCTUTHYTH.

+ Mpwu ymweHHi poboyoi NoBepxHi 3a00POHAETLCS BUKOPUCTOBYBaTM abpasunBHi Mutodi 3acobu,
BUKOPMCTOBYITE M’AKi MUIOYi 3aC00M, HAHECEHI Ha ryOKy abo Ha M’IKy TKaHUHY.

306epiraHHg

+ Mepw HiX NprbpaTy NPUCTPIl Ha 36epiraHHs, 3p0OUTb KO0 HYNLLLEHHS.

+ 3MoTanTe LWHYP XMBIIEHHS.

+ 3b6epiralite NpUCTPIi B CyXOMY NPOXOJI0AHOMY MiCLLi, HEAOCTYNHOMY A9 AiTei.

lMpumitka: BukopucTaHHSI BI4CIKy Ha 3aA4Hivi CTOPOHI MPUCTPOIO B AaHivi Mogeni He
nepenba4yaeTbCs.

Mowyk i ycyHeHHs HecnpaBHocTen

MpuynHoIo HecnpaBHOCTEN abo NepeLLKo, HacTo € HeMNpaBuIibHE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO.
AKLO BM BBXAETE, LLO 3 MPUCTPOEM LLLOCh HE TaK, MepeBipTe MOXJ/IMBI MPUYNHN HECNPABHOCTI
no Aaxin Tabnuui.

FKLL,0 BaM He BAAI0CS YCYHYTU HECMNPABHICTb, 3BEPHITLCS [0 HANBANKYOro aBTOPU30BAHOMO
(YnoBHOBaXXEHOr0) CEPBICHOrO LEHTPY.

HecnpagBHicTb Mo>xxnuBa npuunHa
[Mpwn BKIIIOYEHHI B Mepexy NpucTpin [MepexkoHamnTecs, L0 NPUCTPIN NPaBUIIbHO BKIIOYEHNNT
He nojae 3ByKOBUM CUrHan, i B MEpexy

AVCNINEN HE BINIOYAETLCS [MepexkoHariTecs B CNPaBHOCTI N1EKTPUYHOI PO3ETKM

MpucTpii aBTOMaTM4YHO MepeBipTe, Y NPUAATHUIA NOCYA ANS MPUrOTYBAHHS iXi
BigKntoyaeTbes Yepes 50 cekyHAa, Ha IHOYKUiAHIA nnnTui
noaaroymn 3ByKOBi CUrHaNM

[MepekoHanTecs, Wo Nocyn BCTAHOBNEHWI CTPOro no
LLeHTPY KOHPOPKM

[MepekoHarnTecs Lo AiameTp AHa nocyay Ginbwe 12 cm
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IHOMKaLis NOMUIOK Ha aucnei NpUcTpPo

«EQ» Hwnsbka Harnpyra XUBJeHHA

MepeBipTe NPaBUbHICTb | HAAINHICTb NIAKNOYEHHS
LUTEKEPA MEPEXEBOIO LUHYPA, MOXJIMBO, BiH BiOX0ANTb
Bifl PO3eTKN

HepoctaTHe HaBaHTaXeHHS

«E1» Hanpyra xnBneHHs gyxe Benvka

«E2» Temnepartypa nocyany oyxe BUcoka, MOX/INBO, NOCyn,
NOPOXHIN

«E3» Temnepartypa ycepeaviHi navTkn ay>xe Bucoka

MepeBipTe, YN HE 3aKPUTI BEHTUNALINHI OTBOPU

MpuncTpin aBTOMATUYHO BiAKIOYNBCSH, OCKINIbKN
TemMneparypa ycepenviHi npucTpoto ayxe BMcoka

CnpautoBaB 3axuCT Bif, NeperpiBy, noYyekanTe, Nokn
NPUCTPI He OCTUrHE, | CNPOBYNTE BKIIOYUTY MO0
3HOBY

TexHi4yHi XapakTepucTuku
EnexTpoxumBneHns: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTyxHicTb: 2000 BT

LiameTp koHOopkM: 260 Mm

BupobHuk 36epirae 3a o600 rnpaBo 3MIHIOBaTV An3aliH i TEXHIYHI XapakTepUCTUKU MPUCTPOK
6e3 ronepeaHbOro roBigOM/IEHHS]

TepmiH cayx6m npuUcTporo - 3 poku
FapaHTia
JoknagHi yMOBUM rapadTii MOXHa oTpumMaTtn B Awsepa, WO npogas AaHy anaparypy. [lpwm

npepn/’siBneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NpoTAromM TepMiHy Aii JaHOi rapaHTii BapTo Npen’aBuTn Yek
a60 KBUTAHLLIO MPO MOKYTKY.
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IHAyKubIViHaa naiTka

1. Kopnyc

2. MpauoyHasa naBepxHs

3. lMaHanb KipaBaHHSA

4. JliubaBbl abicnnei

5. CeTnaBblis iHOpIKaTapbl TAMMNEpaTypb
6. KHonka «Tanmep»

7. KHonka «[NagrpbiMaHHe t°»

8. KHonki« » BbiGapy napameTtpay

9. Knonka «Hanapa t°»
1

0. KHonka «Bkn/Bbikn»

YBara!

Ons papatkoBai abapoHbl § CeTKi CiflkaBaHHS mMaTa3rogHa ycTansieaub Npbinagy axoyHara
apknoyaHHa (MAA) 3 HaMiHanbHbIM TOKaM CMpaLoyBaHHA, ski He nepasbiwae 30 MA, ong
yctanéyki NMAA 3BspHiuecs aa agmbicnioyua.

MEPbI BACHEKI

[Mepap BbikapbiCTaHHEM Npblaabl YBaxkiBa npaybitavue KipayHilTea na skcnyataLbli.

3axoyBariLe fanseHae KipayHiuTea Ha npausary yecaro TopMiHa akenyataupli.

+  BbikapbICTOYBaWLe npbliagy ToNbKi Na e npamMbiM NPbI3HAY3HHI, K BblK/1aA3eHa Y faa3eHan
IHCTPYKLUbli. HANpaBisibHbI 3B2pOT 3 Mpbisiagan Moxa NpbIBECL Aa e NasioMKi | NPbIY4bIHEHHIO
LUKOAbl KapbiCTayy Lij Aro Maémactij.

+ lMepapn yknlOYS9HHEM MepakaHamuecs, WTO Hanpyra y anekTpbldHalr CeTubl agnasspae
Hanpyae, nakasaHawn Ha Kopryce npbiiagbl.

+ CeTkaBbl LWHYP 3absicneyaHbl «eypaBinkan»; ykiodarue se y pa3eTky, gkas Mae Haa3enHbl
KaHTaKT 3a39MJIEHHS.

- Kab nasberHyup Y3HIKHEHHS Mmaxapy, He BblkapbICTOYBaLe nepaxafHiki npbl Naay4dHHi
npbiiagbl 42 9NeKTpblidHalk paseTki.

- BblkapbicTOyBaiiLe paseTky 3 HaMiHanbHaW Harpyskal He meHw 10 A, He napgnyyarue aa
raTal paseTki iHWbIA SHEePraémicTbis npbinagel, 60 agHavYacoBae BblkapblCTaHHE Pa3EeTKi
HekasbKiMi Takora poAy npbliagami Moxa rnpbiBECLi Aa i€ NneparpaBy Ui Y3rapaHHIO.

+ BbikapbicToyBariLe npbinagy ¥ mecuax 3 fobpai BeHTbINAUbISHA.

+ Hikoni He nakigariue npauyto4dyio nNpbinagy 6e3 Harnagy.

+ Mpbinaga naeiHHa Obilb aaktoYaHa af, aneKkTpblYHal CeTKi, kani Bbl HE BblkapbICTOYBaliLEe se,
a Takcama nepag, YbiCTkanm.

+ Mapyac npaupl HeBANIKi WyMm 3’aynseLua 3sblyaitain 3’asait. EH BbiknikaHbl y3aemansesHHem
nocyay i iHayKubINHAM Wnynbki. [3Thl WyM 3’ aynaeuua ToOXHIYHA Henas3bexXHbIM | 3aneXblLb af,
Thiny nocyay.

- He BblkapbicTOYBaLe npbiiady 305i3Ky rasaBbix MiT i abarpaBasibHikay, He cTayle sie Ha
rapauyblsi NaBepxHi.

+ He panywyanue 3BiCaHHs ceTkaBara LUHypa ca CcTana, a Takcama firo KaHTakTy 3 rapaybiMi
naBepxHaMi LLi BOCTPbIMi 6epaxkaMi KyxoHHam M3a0oni.

+ He nepakpy4Baiiue ceTkasbl LLUHYP i HE HaMOTBalLLEe Aro BakoJ1 Kopryca npbiniagbl.
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+ [Mpbl aaKMIOY3HHI BiNIKi CeTkaBara LWHypa 3 pa3eTki He LArHiLe 3a WHyp, TpbIMarLuecs 3a Bifky
ceTkasara LLUHypa pyKoMm.

+ He 65pblLecsa MOKpbIMi pykami 3a Bifky ceTkasara LUHypa.

+ He kapbicTaliueca npbinagain y HenacpagHai 6Gniskacui af KyxOHHal pakaBiHbl i He
nagpsipranue sie y3a3esiHHIO Binbradli.

+ Y nasbsraHHe yOapy aneKkTpblYHbIM TOKaM He aryckalile CeTkaBbl LUHYP, BiJIKy ceTkaBara
WHypa Ui camy npbiiaga y Bagy Ui NoObis iHWbIA Bagkacui. MNpbl naa3eHHi npbinagsl Y
Baay, HE OATbIKAMLUECS na npbinagbl, HeaaknagHa agKoybiLe se ag anekrpacetki. Ans
npaBepki i agHayneHHs npauasfonbHacui npbiiagbl Tpaba 3BApHyLUa Y ayTapbi3aBaHbl
(ynayHaBaxaHbl) COPBICHbI LLIOHTP.

+ Byasbue acuapoxHbIS: nagyac npawbl NOCYA MOXa MOLHA Harpaeauua, He AakpaHanuecs na
rapayblx NaBepxHsY.

+ He ctayue nyCcTbl NOCYA Ha YKITIOYaHYIO iHOYKLUbIAHYIO MAITKY.

+ Y nasbsiraHHe HALYACHbIX Bbinaakay cadbile, kab namipk nocyaam i iHaykupliiHa nnacuiHam
He 6bINo Nanepsbl, TKaHiHbI Lj antomiHieBar danbri.

+ MeTaniyHbll NpagMEThbl, Takis K HaXbl, BisKi, NIbKKi i BeYKi, He BapTa KiacLi Ha NaBepxHio
daepayHaii naHani, 60 sHbI MOryLb HarpaLLa.

- He ctayue iHOyKUbINHYIO NiTKY Ha AblBaH Lj abpyc, 60 rata Moxa nepallkoasilb BEHTbUIALbII
i NpbIBECLI Ja neparpaBy npbiiagbl.

- He naparpaBalile exy y repmMeTbl4YHbIX KaHTOMHEepax, Takix sk kaHcepBaBbls 6aHki, 60 rata
MOXa MnpbIBECL;j A2 iX BbIOYXY.

+ He pakpaHaliuecs ga rapadan wknakepamiyHar naBsepxHi! MNagyac npaubl Npbinagpl sHa He
HarpasaeLLa, ane e Harpaeae rapadbl MOCyA, yCTansBaHbl Ha MiTKy.

+ He nepacoygariue npbinagy, nakyb sHa Lankam He acTbiHE.

- 3 MepkaBaHHsly Oscneki A3fLe He nakigarue noniaTbiIeHaBbls MNakeTbl, sKis
BblKapbICTOYBalOLLLA ¥ AKaCL NakaBaHHs, 6e3 Harnsay.

Yeara! He gaseanaiiue oseuam rynsub 3 nofiaTbiieHaBbiMi NakeTami Ui nnéxHkai. Hebacneka
yayuwwa!

+ He passansiue A3eLsam BbikapblCTOYBaLb MAITKY Y SKacLj Lauki.

- [ap3eHas npbinaga He Npbi3Ha4YaHa Af1s BbIKapblCTaHHS A3€LbMi i I0A3bMi 3 abMexaBaHbIMi
MarybimMacLsmi, kani Tonbki acobai, skas agkasBae 3a ix 6scneky, iM He Aafa3eHbl aanaBeiHbls
i 3pasymenbla iM IHCTPYKUpIi Mpa 6scnevHae kapbiCTaHHe npbiagan i Teix Hebscnekax, sKis
MOryLb y3Hikalb Npbl 1€ HANPaBiSIbHbIM BblKapPbICTaHHI.

e AcoObl, fiKia Maloub KapAblECTbIMYNATap, He MaBiHHbI 3HaxoA43iuua Ha aasernacui
onixan 60 cm ag iHAYKUbIAHAK NAITKI Nagyac se npawbl.

+ [lepbisgpldHa NpassapanLe LanacHacLb idansubli ceTkasara LHypa.

+  Kani wknakepamivyHasa naBepxHs NiiTKi nawkoa)aHa, aaxkiioybliLe npbiiany ans npagyxineHHs
MapaXkaHHA 3N1EKTPbIYHLIM TOKaM.

+ He panywyariue TpanfeHHsi sikix-Hebya3b CTAPOHHIX MpaameTay npas BeHTbUIAUbIAHbISA
aATyniHbl ¥ KOpryce npblnagpl, rata Moxa nausrHyub 3a caboii y3rapaHHe npbuiagpl i
napaxaHHe 3N1eKTPbIYHbIM TokaM. Kani rata agbbiiocs, HeaaknaaHa agnyybile npbuiagy ag,
CceTKi i nepaz ganenwbimM e BbIkapblCTaHHEM 3BSAPHILECS Y C3PBICHbI LLIHTP.

- 3abapaHsiella BblkapbliCTOYBaLb NMpbiaay Npbl NAWKOAXKaHHI ceTkaBali Bifiki Ui ceTkaBara
LWHypa, kani gHa npauye 3 nepabosiMi, a Takcama nacns sie nag3eHHs. He cnpabyiue
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camacToriHa pamaHTaBaLb npbinagy. laycix nbItTaHHAX paMOHTY 3BApTanLeCs y ayTapbi3aBaHbl
(ynayHaBakaHbl) C3PBICHbI LSHTP.

MNPLITALA NPLISHAYAHA TOJ1bKI AJ14 MOBbITABAIA BbIKAPLICTAHHSA

PasmMsLwysHHe iHayKublAHAM MAiTKi

+ Paamswvariue npbinagy Ha poyHamW, yCTOWniBan, LennaycTonniBar naBepxHi, 3405bHan
BblITPbIMaLb Bary npbuiagpl i Bary ratyembix npagykray, cadbile 3a TbiM, kab gocTtyn ga
anekTpaceTkaBal pa3eTki 6bly BOMbHbI.

+ 3abapaHseuua yctanéyeaup npbinagy nobad 3 ayxoykami, xanaasinbHikami, MikpaxsanesbIMi
neyami, NOCygaMblHbIMI i MpanbHbIMi MallblHAMI | iHWbIMI NpbliagamMi 3 MeTaniyHbIMI
naBepxHsaMi, 60 raTa MoXa HeraTblyHa nayrsbiBallb Ha npauy npbiiagbl.

- He BbikapbicTOyBaliLe npbiiagy ¥y Mecuax 3 nasblllaHai BiflbroTHaCLO, a Takcama 36ni3ky
nérkayarapasbHbIx NpagmeTay i paybisay.

+ [nqa npaBsinbHara GyHKUbISHaBaHHSA Npbiaabl HeabxoaHa [o6pas BEHTbINALbIS, 3abscnedue
BOJIbHYIO NMpacTopy He meHw 10-15 cm Bakon npbinaapl.

+ [llepakaHaiiuecs, WTO ceTkaBbl LUHYP HE Mae NalKOoOKaHHAY | He npaxoa3ilb npas rapadbis
Lii BOCTpPbISi MaBEPXHi.

+ He pasmswyariue npbiiagy y HenacpagHan 6niskacui aa KyxoHHbIX wad i naniy,

+ He nepacoysariLe npbinagy, Kani sHa uankam He acTbina, L kani Ha én 3HaxoAagiuLa nocyn.

MpbiaaTHbI | HENPbIAATHBLI NOCYA A NPbiraTaBaHHSA €Xbl

KapbiCcTaruecs nocyaam 3 YbiryHy, ctasi (amanasaHan crani), nocygam 3 pepamMarHitHbiM AHOM
Ui aaMbIC/IOBBIM NOCyAaM Oas iHAyKUbIMHBIX MiT. Flocyn, 3 anoMiHisa, Meagi, uennarpeiBanara
LIKMA i iHWbIX HEMArHiTHbIX MaTapbignay He NaabIXOA3ilub ANS NpbiraTaBaHHA Ha iHAYKLUbIAHAN
nniTubl. Bonbw nagpabs3Ha 3 NpblAATHBIM | HENPLIAATHLIM NOCYAAaM MOXHa a3Haémiuua Ha
MaJItOHKY, NPbIBEA3EHBLIM HiXI:

ﬁ'ﬂ\ﬁf@y

OmanaBaHbis XKanesHbis i YbIryHHbIS NATaNbHI YKanesaHbls NaTanbHi naTSJ_'IE:Hi ons
XKanesHblsa poHaani amansBaHbis iMOPbIYKi Xapki ¥ dpbiLopb!
] “a—— ‘%’ m%
PoHpani 3 ) . . . - ) . .
Hepxasenaii crai MaTanbHi 3 Hepxasenait cTani Ponpani 3 AntomiHieBbIs | MeaHbIS iIMOPbBIYKi

KpyrnsiebiM AHOM

™ " g - v

Mocya, ApismeTp AHa PoHpani Ha nagcraykax KepamiyHbl nocyn, Mocyn 3 rapayarpbiBanara wkna
sikora cknagae meHw 12 cm
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BbikapbiCTaHHE npbuiaabl

Mepap yknoyYsaHHEM NepakaHanLecs, WTO Hanpyra y S/1eKTPbl4Han CeTLbl aanasagae Hanpyse,
nakasaHam Ha Kopryce npbiiagsl.

+ [epap yKI4Y3HHEM nepakaHanLuecs, WTo naiTka cyxas i YbicTas.

+ YcTanonue nocyn na udHTpbl daepki.

Hatartka: HeabxogHa BbikapbiCTOYBaLb MOCY/A, AbIIMETP AHa sskora ie3b MeHLU Ui 1ea3b 60J1bLL
AblameTpa «paepki» (y Mexax Hekasbkix caHTbiMeTpay). Bapta takcama yniubiub, LUTO YbIM
Taycueri i payHei AHO, ThiM MEHLL 3/1eKTpasHeprii 6ya3e pacxoaaBaula Ha rnpbiraTaBaHHe exbl.

+ YcTayue BinKy ceTkaBara LIHypa Y 3MeKTPbIYHYIO pa3eTky, Npbl FATbIM nparyybilb rykaBbl
cirHan.

+ YknioyblLe npbiiagy Hauickam Ha KHonky (10), npbl FATEIM YKAKOYbILLA CBETNABbI iHAbIKaTap
Haj, KHOMKaM, YK/oYbiLua BEHTbIIATAP acTyO)X3HHSA, | nparydbilub aAa3iH rykasbl CirHasn,
npbulaga ratosa ga npawbi.

Hatatka: Kani Ha npausiry 30 cekyHa He BbipabisiLpb HisiKix ariepalbii, To rpbiiaga nspovase y
P3XbIM HYakaHHSs, npbl raTebIM rpary4biLb a,qsiH rykaBbl cirHarn.

PaxbiM «[MacTasHHas TaMmneparypa»

+ HauicHiue Ha kHonky (9) «Hanapa to» (na 3mayyaHHi yctanéysaeuua 180 °C), npbl raTbim
3arapsbilla aanaBeAHbl CBETNABbl iHAbIKATAp, a Ha Apicnfei agfocTpyelua Yyac npaupl y
naaseHbiM paxbiMe «1H» (1 ragaina).

+ 3 panamorai kHonak (8)« » Bbl Moxaue BbiOpaub Tamnepartypy Harpasy (120, 140, 160,
180, 200, 220° C), npbl raTbiM BbiOpaHas Tamnepartypa 0yase NaacBaTasULA aanaBenHbIM
cBeTNaBblM iHApIKatapam (5), i KOXHbl Hauick KHOMNKi Oyase cynpaBagxauua rykaBbiM
cirHanam.

+ [la 3aKkaH49HHI aAHOV rag3iHbl NpaLubl Aaa3eHbl PAXKbIM ayTamaTtbiyHa agKkioybiLLa, i npbiiaga
naponase y paXxbiM ratoyHacL.

Paxbim «Maparpay»

+ HauicHiue Ha kHoOnNKy (7) «[MagrpbiMaHHe t°» Ana YKAOY3HHSA PaXbiMy nagarpaBy €Xbl, Mpbl
raTbiM 3arapbilLa aanaBeiHbl CBETIABbI iHAbIKATap, Ha Apicnnei agnoctpyeuya «C».

+ [Ma 3akaH4y3HHI 2 ragsiH npaubl AaA3€Hbl PIXbIM ayTamarblduHa aakoybiuua, npbliaga
naponase y paxbiM ratoyHacLj.

Harpay 3 3apaaseHai marytHacuio

HaujcHiue Ha kHONKi < » ons Bbibapy agHaro 3 paxeiMay 3agaaseHan marytHacu,i. [Mpbl Hauicky
Ha < ayTamarblyHa BblbipaeLa MiHiManbHaa mMarytHacub P1, a npbl Hauicky » - MakciManbHas
maryTHacup P9.

Ma 3akaH4Y3HHI 2 rag3iH NpaLbl 4aA3eHbl PaXbIM ayTamaTtbluHa aakioybiLLa, | Npbliaga naponase
Y POXbIM raToyHacLL.

Paxbim «Taimep»
PaxbiMm  «Tarimep» [Oa3Bansie rataBaup nNpagykTbl Ha 3agans3eHar maryTtHacui (P1-P9),
ycTanssaylbl NMpbl rATbiM Heabxo4Hbl Yac npalbl NpbUiaabl.

46

MW-1917.indd 46 23.05.2012 12:54:09



BEJIAPYCKI

HauijcHiue Ha kHomnky (6) «Taimep», Ha Apicnnei aafilocTpyeLLla Yyac npbirataBaHHs exbl «00».
3 panamoran kHonak (8) < » ycraniorile HeabxoaHbl Yac npaubl npbinagsl. Mpbl agHakpaTHeIM
HaLicKy Ha KHOMKi (8) €4 » MOXHa 3MsHSLb Yac 3 AaknafHacLio Aa XBiNiHbl, Kani X HALCHYLb i
yTpbIMAiBaUp aaHy 3 KHOMak, TO MOXHa yctanéysaub Yac 3 kpokam 10 xBiniH. Taimep MoXHa
yctanasaup ag 0 aa 99 xBiniH.

Cictama abGapoHbI ag neparpaBy

Ona Bawan Gacneki ¥ npbinagde npagyrneaxaHa cictoma abapoHbl an neparpasy. [pbl
HarpaBaHHi nycTora nocyny cictama abapoHbl af, neparpaBy ayTtamMartbiiHa aakioybiLb
npbinaay. Kani nagyac npeirataBaHHs exbl Bbl NpbIOSpaLe nocya, 3 niiTki, To npbinaga Takcama
ayTamaTtblyHa aaKTIoYbILLA.

Y TbiM BbINAAKY, Kasi Ha NAITKY YCTansaBaH nocyn, HeNpblAaTHbI 4151 NpbirataBaHHi €Xbl Li npbiagy
ykntoublli 6e3 yctansiBaHara nocyay, KoxHbis 2,5 cekyHabl npbiiaga 6yase nagaeaup rykasbl
cirHan, i npas 50 cekyHA, ayTamaTtbliyHa agkoYbILLa.

YwicTKa i pornan,

3abapaHselua anyckaub npbiiagy y Bagy Ui 100bis iHLWbIS BagKacyi.

+ ParyngpHa npaBoAsiLe YbICTKY MpauoyHai naBepxHi npbiiagb.

+ AJknioyblLe Npbliaay af 9nekTpblyHan ceTki | fanue En acTbiup.

+ MMpbl 4bICTUBI NpaLOyHa NaBepxHi 3abapaHsiella BbikapbiCTOYBaLlb abpasiyHbia MbIHbIS
CPOAKi, BblKapbICTOYBanLEe MSKKiS MblliHbIA CPOAKi, HAHECEHbIS Ha TyOKy Lj Ha MSKKY
TKaHiHy.

3axoyBaHHe

+ Mepag ToiM K NpbIGPaLE NpbNaay Ha 3ax0yBaHHe, BblkaHaMLEe sie YbICTKY.

+ 3marariue WHyp CinkaBaHHS.

«  3axoysaiiLe npbiiaay y cyxiM npaxanogHbiM MecLbl, HeAaCcTyrnMHbIM A5 A3SLUEeN.

Hatatka: BbeikapbicTaHHe afgceka Ha 3aaHiM 6aky npbiiaabl y Aaa3eHar Maaasi He MapKyeLLa.

Mowyk i ycTpaHeHHe HAcnpayHacusay

MpblybiHa HACOpayHacuay Ui nepawkon, 4Yacta 3’dynseuua HAnpasifibHae BblKapbiCTaHHe
npbuiagbl. Kani Bbl Nivbibe, WTO 3 NpbUlagarn WToCkUi He Tak, Npasepue mMardybiMbid MPblYbiHb
HAcnpayHacuj na gaaseHar Tabniubl.

Kani y Bac He aTpbiManacs yCTpaHiub HACApayHacLb, 3BS

pHiLecs ¥ HarbnixanLwbl ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaxaHbl) COPBICHbI LIIHTP.

HsacnpayHacub MarubiMmas npblyblHa

MepakaHarnuecs, WTO npblnaga npaeinbHa ykaoyaHa y

Mpbl YKIO4SHHI Y CeTKy npbiiaga cetky

He najae rykasbl cirHan, i
OpICnnen He Yknoyaeuua

MepakaHanuecs Y cnpayHacLi anekTpbl4Harm paseTki

a7
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BEJIAPYCKI

Mpbinaga aytamarbivHa
agknoyaeua npaa 50 cekyHa,
nagaroybl rykaBbis cirHanbl

MpaBepue, Ui NpblaaTHbl NOCYA, A5 NpbiraTaBaHHA €Xbl Ha
iHOYKUbIAHAM ATl

MepakaHalniuecs, WTo NOCYA yCTansiBaHbl CTPOra na LaHTpPbI
daepci

MepakaHaiiuecs WTo AblsMeTp AHa nocyay 6osbL 12 cm

IHAbIKaUbIS NaMbliak Ha aplcniei np

blnaabl

Hizkasi Hanpyra cinkaBaHHs

MpaBepue npasinbHacLUp i HaA3enHacLb Naay4aHHS
LIT9KEepa ceTkasara LHypa, MarybiMa, €H aapixoasilb af,

<<EO>> !
paseTki
HepacrtatkoBas Harpy3ka
«E1» Hanpyra cinkaBaHHs 3aHaaTa Bsanikas
«E2» Tomnepatypa nocyay 3aHaziTa BbICOKas, MarybiMa, nocyn,
nycThbl
Tamneparypa ycapaasiHe nniTki 3aHaaTa Bblcokas
MpaBepue, Ui He 3a4blHEHbI BEHTbIIALbIMHbIS aaTYiHbI
«E3» Mpbinaga ayTamaTtblyHa agkioybiiacs, 60 Tamneparypa
&

ycapaagaiHe npblnagbl 3aHaATa BbicoKas

Cnpauasana abapoHa ag, neparpasy, nayakarile, nakysnb
npbiaga He acTbiHe, | nacnpabyiiLe YKoYbILpb e 3HOY

TaxHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi

AnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50/60 Iy,

MaryTtHacups: 2000 BT
OeiameTp daepki: 260 mm

BbiTBOpLI@ 3axoyBae 3a caboii rnpaBa 3MsiHsILb AbI3akiH i TOXHIYHbIS XapakTapbICTbIKi NpbLIaab!

6e3s nansapsgHsra anaBsLu43HHS.

TapmiH cayx6bl npbinagsl - 3 ragbl

FapaHTbig

MappabasHae anicaHHe yMOY rapaHTbiiHara abcnyroyBaHHs MOryT Obllpb aTpbiMaHbl y Taro
opinepa, ¥ fkora Obina HabbiTa ToxHika. lNpbl 3Bapoue 3a rapaHTbliHbIM abCcnyroyBaHHEM
abaBa3koBa nasiHHa OblLb Npag’syneHa kynyas anb00 KBiTaHUpbls ab annae.
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Y3BEK

Induksion plita

1. Korpusi

2. lIshlash yuzasi

3. Boshqarish paneli

4. Raqamli displey

5. Chirogli harorat ko'rsatgichlari

6. «Taymer» tugmasi

7. «t°ni saqglash tugmasi»

8. Ko'rsatgichni tanlash tugmasi <« »
9. «t°nito’g’rilash» tugmasi

10. «Ishlatish/O’chirish» tugmasi

Digqat!

Qo’shimcha himoya qilish uchun jihoz quvvvat oladigan elektr zanjiriga nominal ishlab ketadigan
tok kuchi 30 mA dan oshmaydigan himoya o’chirish moslamasini (HO’M) o’rnatish to’g’ri bo’ladi,
HO’Mni o’rnatish uchun mutaxassisni chagiring.

XAVFSIZLIK QOIDALARI

Jihozni ishlatishdan oldin foydalanish qoidalarini diggat bilan o’qib chiging.

Ishlatgan vagtingizda qo’llanmasini saglab olib go’ying.

« Jihozni fagat magsadiga muvofiq, qo’llanmasida aytilgandek ishlating. Jihoz noto’g’ri ishlatilsa
buzilishi, foydalanuvchi yoki uning mulkiga zarar qgilishi mumkin.

» Ishlatishdan oldin elektr tarmog’idagi quvvat jihoz korpusida ko’rsatilgan quvvatga to’g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

» Elektr shnuriga Evropa standartidagi vilka qo’yilgan, uni yerga ishonchli tutashgan rozetkaga
ulang.

» Yong'in chigmasligi uchun jihozni rozetkaga ulaganda o’tkazgich ishlatmang.

* Nominal quvvat o’tkazishi kamida 10 A bo’ladigan rozetka ishlating, bu rozetkaga ko’p quvvat
bilan ishlaydigan boshqa jihozlarni ulamang, sababi bitta rozetkaga bir nechta shunday jihoz
ulanganda u qizib ketishi yoki yong'’in chigishi mumkin.

» Jihozni havo yaxshi aylanadigan joyda ishlating.

* Hech gachon ishlayotgan jihozni garovsiz qoldirmang.

» Ishlatiimayotgan bo’lsa, tozalashdan oldin jihozni albatta elektrdan ajratib qo’ying.

» Ishlayotgan vagtida tabiiy bir oz shovqin chigib turadi. SHovqin idish bilan induksion g’altakning
bir-biriga ta’siridan bo’ladi. SHovqin jihozning texnik xususiyati bilan unga go’yiladigan idishning
turiga bog’lig.

« Jihozni gaz plitasi, istigichlarga yaqin qo'yib ishlatmang, issiq joylarga qo’ymang.

» Elektr shnuri stol chetidan osilib turmasligi, issiq joylarga tegmasligi, oshxona mebelining o’tkir
girrasidan o’'tmasligi kerak.

» Elektr shnurini aylantirmang, uni jihoz korpusiga o’ramang.

» Elektr vilkasini rozetkadan chigarganda elektr shnuridan emas, vilkasidan ushlab torting.

» Elektr vilkasini xo’l qo’l bilan ushlamang.

« Jihozni oshxona idish yuvgichi yaqinida ishlatmang, suv tekkizmang.

49

MW-1917.indd 49 23.05.2012 12:54:09
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» Elektr toki urmasligi uchun elektr shnurini, vilkasini yoki jihozning o’zini suvga yoki boshga
suyuglikka solmang. Jihoz suvga tushib ketsa unga QO’L TEKKIZMANG, tez elektrdan ajrating.
Jihozni ishlatish mumkinligini tekshirtirish uchun vakolatli xizmat markaziga olib boring.

+ Ehtiyot bo’ling: jihoz ishlayotganda ustidagi idish gizib ketadi, uning issiq joylariga qol
tekkizmang.

» Ishlayotgan induksion plitkaga bo’sh idish go’ymang.

» Baxtsiz hodisa bo’lmasligi uchun idish bilan induksion jild o’rtasida qog’oz, mato yoki alyumin
folga bo’Imasligi kerak.

+ Isitish paneliga pichoq, sanchqi, qoshiq va qopqoq kabi metall buyumlarni qo’'ymaslik kerak,
ular gizib ketadi.

* Induksion plitani gilam yoki dasturxonga go’ymang, havo kirmagani uchun jihoz qizib ketishi
mumekin.

+ Konserva idishga o’xshash yopiq idishdagi ovgatni isitmang, idish portlab ketishi mumkin.

+ Qizigan shishakeramika yuzasiga qo’l tekkizmang! Jihoz ishlayotganda u qizib ketadi, lekin uni
plitaga qo’yilgan gizigan idish isitadi.

» Sovumasdan oldin jihozni boshga joyga olmang.

» Bolalarni ehtiyot gilish uchun o’rashga ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz qoldirmang.

Diqqat! Bolalar polietilen xaltalar yoki plyonkani o’ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish xavfi
bor!

» Bolalar plitani o’yinchoq qilib o’ynashlariga ruxsat bermang.

» Jihoz bolalar bilan imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatishiga mo’ljallanmagan, agar
ularning xavfsizligi uchun javob beradigan shaxs jihozni xavfsiz ishlatish qoidalarini to’liq va
tushunarli qilib o’rgatmagan va uni noto’'g’ri ishlatganda ganday xavflar bo’lishi mumkinligini
yaxshilab tushuntirmagan bo’lsa.

* Kardiostimulyatori bor insonlar ishlayotgan induksion plitaga 60 cm dan yaqin
turmasliklari kerak.

» Vagqti-vaqti bilan elektr shnuri izolyasiyasi butunligini tekshirib turing.

* Agar plitaning shishakeramika yuzasi shikastlangan bo’lsa, tok urmasligi uchun, jihozni
elektrdan ajratib qo’ying.

« Jihoz ichiga korpusidagi ochiq joylardan yot jismlar tushmasligi kerak, bu yong'in chigishi,
tok urishiga sabab bo’lishi mumkin. SHunday bo’lganda jihozni tez elektrdan ajrating va yana
ishlatishdan oldin vakolatli ustaxonaga olib boring.

» Elektrvilkasi, elektr shnuri shikastlangan, ishlab-ishlamayotgan, tushib ketgan jihozni ishlatmang.
Jihozni o’zingiz ta’mirlashga harakat gilmang. Ta’mirlatish uchun vakolatli xizmat markaziga olib
boring.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA MO’LJALLANGAN

Induksion plitani qo’yish

» Jihozni tekis, gimirlamaydigan, issigga chidamli, jihoz bilan unda pishadigan ovqatning og'irligini
ko’taradigan joyga qo'ying, rozetkaga qo’l uzatish oson bo’lishi kerak.

+ Jihozni duxovka, sovutgich, mikroto’lginli pechka, idish yuvish mashinasi, kir yuvish mashinasi
va boshqa metall yuzalar yaginiga qo’'ymang, sababi bu jihozning ishlashiga yomon ta’sir gilishi
mumkin.
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» Jihozni namlik ko’p bo’ladigan, tez yonadigan buyum va jihozlar bor joyda ishlatmang.

+ Jihoz yaxshi ishlashi uchun havo yaxshi aylanishi, jihozning atrofida 10-15 cm ochiq joy bo’lishi
kerak.

+ Elektr shnuri shikastlanmagani issiq, o’tkir joylardan o’tmaganini tekshirib ko’ring.

» Jihozni oshxona shkafi, jovoni yaginiga go’ymang.

» To'lig sovumagan, ustiga idish go’yilmagan jihozni ishlatmang.

Taom pishirsa bo’ladigan va bo’Imaydigan idishlar

Cho’yan, po’lat (emallangan po’lat), ferromagnit tubli idish yoki induksion plitalar uchun mo’ljallangan
maxsus idish ishlating. Alyuminiy, mis, issiqga chidamli shisha va boshqga magnitlanmaydigan
ashyolardan yasalgan idishlarni qo’yib induksion plitada taom pishirib bo’lmaydi. Qanday idishlar
ishlatilishi, ishlatib bo’iImasligi pastdagi suratda ko'rsatilgan:

B e o

Emallangan Temir yoki Cho’yan tova Temir tova Frityurda qovurishga
temir kastryul emallangan chovgum ishlatiladigan tova
‘-’ T e =
Zanglamaydigan Zanglamaydigan Tubi aylana kastryul Alyuminiy va mis chovgum

po’latdan yasalgan kastryul  po’latdan yasalgan tova

Y Es s

Tubining diametri Quygichli kastryul Sopol idish Issigqa chidamli shisha idish
12 cm dan kam idish

Jihozni ishlatish

Ishlatishdan oldin elektr tarmog’idagi quvvat jihoz korpusida ko’rsatilgan quvvatga to’g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

+ Ishlatishdan oldin plita quruq, toza ekanini tekshirib ko’ring.

* Idishni konforkaning o’rtasiga qo’ying.

Eslatma: ostining diametri «konforka»dan (bir necha santimetr) sal kichikroq yoki sal kattaroq idish
ishlatish kerak. Idish osti qalinroq va tekisroq bo’lsa ovqat pishirish uchun kamroq elektr quvvati
ketishini ham hisobga olish kerak.

» Elektr shnurini rozetkaga ulang, shunda ovoz eshitiladi.
» Tugmasini (10) bosib jihozni ishlating, shunda tugmadagi chiroq yonadi, sovutish ventilyatori
ishlay boshlaydi, bir marta ovoz eshitiladi va jihoz ishlashga tayyor bo’ladi.

Eslatma: Agar 30 sekundda birorta ham ish bajarilmasa jihoz kutish holatiga o’tadi va bir marta ovoz
eshitiladi
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«Doimiy harorat» holati

+ «to ni to’g’rilash» tugmasini (9) bosing (harorat oldindan 1800C darajaga qo’yilgan bo’ladi),
shunda tegishli ko'rsatish chirog’i yonadi, displeyda shu holatda ishlash vaqti ko’rinadi «1H» (1
soat).

+ <P tugmasi (8) bilan gizish haroratini tanlashingiz mumkin (120, 140, 160, 180, 200, 2200C),
shunday gilinganda tanlangan harorat chirogli ko’rsatgich (5) yonib ko'rsatiladi va har safar
tugma bosilganda ovoz eshitiladi.

» Bir soat ishlagandan so’'ng bu holat 0’zi o’chadi va jihoz tayyorlik holatiga o’'tadi.

«lIsitish» holati

+ Ovaqat isitish holatida ishlatish uchun «to ni saqglash» tugmasini (7) bosing, shunda tegishli
chirogli ko’rsatgich yonadi va displeyda «CO» alomati ko’rinadi.

» 2 soat o’tganidan so’'ng bu holatda ishlash o’zi o’chadi va jihoz tayyorlik holatiga o’tadi.

Belgilangan quvvatda qizitish

Belgilangan quvvatlardan bittasida ishlatish uchun <«» tugmasini bosing. € tugmasi bosilganda
avtomatik eng kam quvvat P1 tanlanadi, » tugmasi bosilganda esa eng baland quvvat P9 tanlanadi.
2 soat o’'tgandan so’ng bu holatda ishlash o’zi o’chadi va jihoz tayyorlik holatiga o’tadi.

«Taymer» holati

«Taymer» holati taomni belgilangan quvvatda (P1-P9) pishirish imkonini beradi, jihoz ishlaydigan
vagqtni belgilaydi.

«Taymer» tugmasini (6) bosing, displeyda ovqat pishadigan vaqt ko’rinadi «00». <» tugmasini (8)
bosib jihoz ishlaydigan vaqtni tanlang. <«» tugmasi (8) bir marta bosilganda vaqtni bir dagigadan
o’zgartirish mumkin, agar tugma bosib ushlab turilsa vaqt 10 dagiqadan o’zgaradi. Taymerni O
dagigadan 99 dagigagacha qo’ysa bo’ladi.

Qizib ketishdan himoya qilinishi

Sizning xavfsizligingiz uchun jihozga qizib ketishdan himoya giladigan tizim qo’yilgan. Bo’sh idish
gizib ketganda qizib ketishdan himoya qilish tizimi jihozni 0’zi o’chiradi. Ovgat pishayotganda idish
plitadan olinsa ham jihoz o’zi o’chadi.

Agar plitaga ovgat pishirish mumkin bo’lmagan idish qo’yilsa yoki jihoz idish go’yilmasda ishlatilgan
bo’lsa jihoz har 2,5 sekundda ovoz chigarib turadi va 50 sekunddan so’ng o’zi o’chadi.

Tozalash va ehtiyot qilish

Jihozni suvga yoki boshqa suyugqlikka solish ta’qiqlanadi.

» Jihozning ish yuzasini doim tozalab turing.

» Jihozni elektrdan ajrating, sovushini kutib turing.

« Ish yuzasini qgirib tozalaydigan vositalar bilan tozalash ta’giglanadi, uni gubka yoki yumshoq
matoga surtilgan yumshoq yuvish vositalari bilan tozalang.

Saqglash

» Saglab olib qo’yishdan oldin jihozni yaxshilab tozalang.

» Elektr shnurini o’rang.

« Jihozni qurugq, salqin va bolalarning qo’li yetmaydigan joyga qo’yib saqglang.

Eslatma: Bu modelda jihozning orqasida bo’lma bo’lishi ko’zda tutilmagan.
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Nosozliklarini topish va tuzatish

Ko’pincha nosozlik yoki xalaqgit berish jihoz noto’g'ri ishlatilganidan bo’ladi. Agar jihozning nimasidir
buzilgandek bo’lsa jadvalga garab nosozlik sababini bilishga harakat qilib ko’ring.

Agar nosozlikni tuzataolmasangiz uni vakolatli xizmat markaziga olib boring.

Nosozlik Bo’lishi mumkin bo’lgan sababi

Jihoz elektrga to’g’ri ulanganini tekshirib ko’ring

Elektrga ulanganda
jihozdan ovoz

eshitiimayapti, displey Elektr rozetkasi sozligini tekshirib ko'ring

ishlamayapti

Jihoz 50 sekunddan Idish induksion plitada ishlatishga to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring
so’ng ovoz chiqarib 0’zi Idish konforka o’rtasida turganini tekshirib ko’ring

o’chdi

Idish ostining diametri 12 cm dan kattaligini tekshirib ko’ring

Jihoz displeyida xatoning ko'rsatilishi

Elektr quvvati kam

Elektr shnur shtekeri to’g’ri, ishonchli ulanganini tekshirib ko’ring, u

«EO» rozetkadan chigib golgan bo’lishi mumkin.
Yuklanish kam
«E1» Elektr quvvati juda ko’p
«E2» Idish harorati juda baland, idish bo’sh bo’lishi mumkin
Plita ichidagi harorat juda baland
Havo kirish joylari yopilib golmaganini tekshirib ko'ring
«E3» Jihoz ichidagi harorat juda baland bo’lgani uchun jihoz o’chi o’chdi

Qizib ketishdan himoya qilish tizimi ishlab ketdi, jihoz sovushini kutib
turing, so’ng yana ishlatishga harakat qilib ko’ring

Texnik xususiyatlari

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Quvvati: 2000 W

Konforkasining diametri: 260 mm

Ishlab chiqaruvchi oldindan xabar bermay jihozning ko’rinishi va texnik xususiyatlarini o’zgartirish
huquqini saqlab qoladi.

Jihozning ishlash muddati — 3 yil
Kafolat shartlari
Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan

kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy hujjat
kafolat xizmatini berish sharti hisoblanadi.
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RUS

[Jata npon3BoACTBa U3AeNuns ykasaHa B CEPURHOM HoMepe Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMep NpeacTaBnsieT coboW OAMHHAALATU3HAYHOE YMCNO, MepBble YeTbipe Undpsb
KoToporo o603HavaloT AaTy npouasoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3HAYAET, YTO
naaenue 6b110 Npon3BeneHo B MoHe (LwecTton mecsu,) 2006 ropa.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

KZ

ByVibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TEXHUKanbIK aepekTepi 6ap kecteaeri cepusinblk HOMIpAe KepCeTINreH.
Cepwusinblk Hemip oH Bip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl Whirapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicans,
cepusanblk Hemip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6ynbim 2006 XbinaplH MaycbiM aibliHAa (anTblHLIbI al)
acarraHblH 6ingipegi.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada sig z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkgiji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napriklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BMpobHMLTBA BUpOOY BKazaHa B CEPINHOMY HOMepPi Ha Tabanyli 3 TeXHIYHUMK gaHumun. Cepiii-
HWUIA HOMep NpeacTaBnsie coO0l0 OAMHAALATU3HAYHE YMCO, NepLUi YOTUPU LMdpU SKOro 03Ha4valoTb
naty BupobHuuTBa. Hanpuknag, cepitmii Homep 0606xXxXXXxxx 03Ha4aE, Lo BUPIO OyB BUrOTOBIEHNIA
B YepBHi (LWocTuiA Micsiub) 2006 poky.

BEL

[Jata BbiTBOpYacLi Bbipaby mnakasaHa Y cepbliHbiM Hymapbl Ha Tabniyke 3 TOXHiYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliiHbI HyMap NpaacTaynsie caboto afasiHaLLaTae Ybicno, NepLUbIs YaTblpbl NiYObl skora aba3Havaloub
naty BblTBOpYacLi. Hanpbiknaa, cepbliiHbl Hymap 0606xXxxxxxx a3Hadvae, LITO Bbipabd Obly 3pobneH Y
4yapBeeHi (WwocTbl MecsLl) 2006 ropa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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